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CONTRATO DE INTERCONEXION

Conste por el presente documento, el Contrato de Interconexiéon {en adelante el “Contrato”) que
celebran, de una parte,

« AMERICATEL PERU S.A, identificada con Registro Unico Contribuyente No.
20428698569, con domicilio en Av. Manuel Olguin No. 215 piso 9, distrito Santiago de
Surco, provincia y departamento de Lima, debidamente representada por su Gerente
General, Sr. Eduardo Bobenrieth Giglio, identificado con C.E. No. 314954, seglin poderes
inscritos en la Partida No. 11025109 del Registro de Personas Juridicas de los Registros
Publicos de Lima, a quien en adelante se denominara AMERICATEL, y, de ia ctra parte,

« VIETTEL PERU S.A.C, identificada con Registro Unico de Contribuyente No.
20643254798, con domicilio en Calle 21 No 878, distrito San lIsidro, provincia y
departamento de Lima, debidamente representada por el Sr. Hoang Quec Quyen,
identificado con Pasaporte No. B6507069, segin poderes inscritos en la Partida No.
12655533 del Registro de Personas Juridicas de los Registros Publicos de Lima, a guien
en adelante se denominara VIETTEL.

» AMERICATEL Y VIETTEL seran denominadas en conjunto como las “Partes’, quienes
acuerdan las siguientes condiciones generales:

El presente Contrato se celebra bajo los términos y condiciones siguientes:

PRIMERO: ANTECEDENTES

1.1 AMERICATEL cuenta con concesion para prestar el servicio de telefonia fija y portador local,
segln Resolucion Ministerial N° 026-2001-MTC/15.03 de fecha 15 de enero de 2001, asi
como con concesion para prestar el servicio publico portador de larga distancia nacional e
internacional, segin Resoluciéon Ministerial N®162-2000-MTC/15.03 del 27 de marzo de 2000.

1.2 VIETTEL cuenta con concesidn para la prestacion de servicios puablicos de
telecomunicaciones en el area que comprende todo el territoric de la Republica del Pert,
estableciendose como primer servicio a prestar el servicio de comunicaciones personales —
PCS, segun consta en la Resolucién Ministerial No. 313-2011-MTC/03 de fecha 04 de mayo
de 2011. Asimismo, tiene registrado su servicio portador de larga distancia internacional.
segln Resolucién Directoral N® 491-2012-MTC/27, del 27 de diciembre de 2012.

1.3 Elarticulo 7° y 11° del Texto Unico Ordenado de la Ley de Tetecomunicaciones (D.S. No. 013-
93-TCC), los articulos 108° y siguientes del Reglamento General de la bLey de
Telecomunicaciones (D.S No. 020-2007-MTC) y los articulos 4° y 5° del Texto Unico
Ordenado de las Normas de Interconexion (Resolucion de Consejo Directivo No. 134-2012-
CD/OSIPTEL y sus modificatorias), establecen la obligatoriedad de la interconexién de redes y
servicios publicos de telecomunicaciones.

SEGUNDOQ: OBJETO DEL CONTRATO

Por el presente Contrato, las Partes acuerdan establecer la interconexion de las redes del servicio
de telefonia fila y portador larga distancia de AMERICATEL con las redes del servicio de
comunicaciones personales y de larga distancia internacional de VIETTEL, observando lo
establecido en el Anexo | — A del PTl y deméas Anexos del presente Contrato.
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El presente Contrato establece las condiciones técnicas, legales, econdmicas y operativas para
que |a interconexidn de las redes de las Partes permita:

a. Que los usuarios del servicio de comunicaciones personales de VIETTEL puedan efectuar y
recibir llamadas a/de los usuarios del servicio de telefonia fija de AMERICATEL.

b. Que los usuarios de la red del servicio de comunicaciones perscnales de VIETTEL puedan
efectuar y recibir llamadas a/desde la red del servicio portador de larga distancia nacional e
internacional de AMERICATEL.

c. Que, los usuarios de la red del servicio de comunicaciones personales de VIETTEL puedan
utilizar las redes fijas locales y portadoras de larga distancia nacional de AMERICATEL para el
transporte conmutado y/o transporte conmutado de larga distancia nacional hacia/desde un
tercer operador (fijo urbano y rural, moévil, portador LD o portador LDI}

d. Que, las redes portadcras de larga distancia internacional de VIETTEL y AMERICATEL
puedan brindarse mutuamente el servicio de terminacion de llamadas en el exterior del pais.

El ambito de la interconexién de las redes y servicios a que se refiere el Contrato se encuentra
especificado en el Anexo 1A del Proyecto Técnico de Interconexion (en adelante PTIL).

TERCERO: CONSIDERACIONES ESPECIFICAS DE AMERICATEL Y VIETTEL

Las redes de AMERICATEL y VIETTEL se encuentran especificadas en el PTI, el cual como
Anexo |, forma parte integrante del presente Contrato.

CUARTO: AUTONOMIA DE LA INTERCONEXION

La interconexién de las redes a que se refiere este Contrato constifuye una operacion juridica y
econdmicamente independiente de la prestacidn de servicios adicionales, conexos o
complementarios que las Partes posteriormente puedan acordar.

Las Partes podran solicitarse reciprocamente la prestacion de ctros servicios adicionales, conexos
o complementarios, sujeto a lo establecido en la normativa vigente, debiéndose negociar en cada
caso los términos y condiciones de los mismos.

Los acuerdos relacionados a la prestacion de servicios adicionales, conexos ¢ complementarios
relativos a la interconexién se encuentran sujetcs a la supervision y aprobacién de OSIPTEL, con
los limites previstos en la legislacion vigente.

No se entendera por servicios adicionales, conexos o complementarios aquellos necesarios para
cursar el trafico interconectado objeto de este Contrato.

QUINTO.- CONDICIONES ECONOMICAS Y TECNICAS DE LA INTERCONEXION

Las condiciones econémicas, técnicas y operativas en las que se ejecutara [a interconexion de las
redes y servicios solicitados por VIETTEL, son, ademas de las contenidas en el presente Contrato,
las detalladas en los Anexos indicados a continuacion:

Anexo [: Proyecto Técnico de [nterconexion
Anexo |-A Condiciones Basicas
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Anexo |-B Puntos de Interconexion
Anexo |-G Caracteristicas Técnicas de Interconexién
Anexo I-D Protocolo de Pruebas Técnicas de Aceptacion de Equipos y Sistemas
Anexo I-E Catalogo de Servicios Béasicos de Interconexién
Anexo |-F Ordenes de Servicio de Interconexion
Anexo |-G Operacion Mantenimiento y Gestién de Averias
Anexo I-H Documentacion Técnica del Equipamiento
Anexo || Condiciones Econdmicas
Anexo lil Acuerdo para la provisiéon de enlaces de interconexion

Todos los Anexos forman parte del presente Contrato y serén suscritos por ambas Partes en sefial
de conformidad. '

En caso de discrepancia entre lo establecido en el presente documento y los anexos, prevalecera
lo sefialado en el presente contrato.

SEXTO.- PLAZQ Y APROBACION DE LA INTERCONEXION POR OSIPTEL

6.1 La vigencia del presente Conirato se iniciara a partir de la aprobacion de OSIPTEL, a través

de la cual se de la conformidad al mismo y se mantendrd vigente mientras ambas Partes
continlien siendo titulares de sus respectivas concesiones, sin perjuicio de las revisiones o
modificaciones que de comuin acuerdo sean incorporadas al Contratc y que las mismas sean
aprobadas por el OSIPTEL.

SEPTIMO.- OBLIGACIONES VARIAS

7.1

7.2

Las Partes no podran ceder, total ni parcialmente, su posicion contractual, salvo
consentimiento previo y por escrito de la ofra. Asimismo, las Partes tampoco podran ceder
a terceros ningun derecho ni obligacion derivado del Contrato.

No cbstante lo anterior, las Partes quedan autorizadas a ceder su posicion contractual, sus
derechos o sus obligaciones, total o parcialmente, a cualquier filial, subsidiaria, 0 empresa
relacionada ¢ vinculada que sea tifular de las concesiones para prestar los servicios
publicos indicados en la clausula primera del Conirato, siempre que ello no se oponga a la
ley o a los contratos de concesion vigentes. En cualquier caso, el cedente se encuentra
obligado solidaria e indivisiblemente con el concesionario por el fiel cumplimiento de todas
las obligaciones del presente Contrato. Igualmente, respondera sclidaria e indivisiblemente
indemnizando al cedido en caso de ejecuciéon de parcial, fardia o defectuosa de las
prestaciones correspondientes. Las personas juridicas que resulten de la division o
escision del cedente seran, asimismo, sclidariamente responsables por las obligacicnes a
que se refiere el presente parrafo.

De igual forma, tratandose de cualquier caso de fusién por absorcion, conforme a
cualquiera de las modalidades permitidas por la ley, ésta podra ser efectuada sin
requerimiento previo, comunicacion o autorizacion de la otra parte.

En virtud del presente Contrato, las Partes se obligan a cumplir puntualmente con los
pagos por cargos de interconexién y costos por adecuacion de red que les correspondan,
de acuerdo a lo establecidc en el Anexo Il del presente Contrato, siguiendo para dicho
efecto, los plazos y procedimientos de liquidacion, facturacion y pagos establecidos en la
Resolucion No. 134-2012-CD/OSIPTEL y demas normas de telecomunicaciones aplicables
a la interconexién que se encuentren vigentes. En caso que las Partes incumplan con los
pagos, quedaran constituidas en mora en forma automatica.
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Cada parte sera responsable frente a sus propios usuarios por la prestacion de los
servicios que se interconecten. En ningln caso una de las Partes sera responsable ante
los usuarios de la otra Parte por los dafios y petjuicios que se les pueda causar por
interrupciones o mal funcionamiento de sus redes, o por causas expresamente
establecidas en el PTI. En todo caso, solo sera responsable la una frente a ia otra, cuando
dicha interrupcion o mal funcionamiento ocurra por causas que les fueran directamente
imputables de acuerdo a lo establecido en el Codigo Civil y en la ncormativa de
interconexién establecida por el OSIPTEL.

Las Partes acuerdan expresamente que

7.4.1

742

7.4.3.

Cada Parte gesticnara y obtendra todos los permisos, licencias y autorizaciones
ante las autoridades administrativas respectivas, tales como municipalidades,
ministerios u ofros que pudieran corresponder, a fin de instalar sus enlaces de
inferconexion. Todos los gastos que demande la obtencion de estos permisos,
licencias y autorizacicnes seran de cuenta y cargo de la Parte que instale sus
enlaces de interconexion.

En casoc que la Parte que instale sus enlaces no obtuviera dichos permisos,
licencias o autorizaciones, la otra quedara exonerada de las cbligaciones que le
corresponda en virtud del Contrato y que estuvieran vinculadas a dichas
autorizaciones, permisos y licencias, mientras no se solucione dicha situacion.

Cada parte podra sclicitar a la otra, mediante comunicacion escrita, informacion
scbre los equipos, instalaciones e infraestructura utilizada por ésta ultima para los
fines de la presente relacion de interconexién.

Las Partes se prestaran las facilidades del caso a fin de garaniizar la adecuada
verificacion de los equipos, instalaciones e infraestructura vinculados con la
presente relacién de interconexion.

Ambas partes tienen derecho a inspeccionar, en cualquier momento, los equipos,
instalaciones e infragstruciura en general utilizada por la otra parte para los fines
de la interconexion. La verificacion se realizara con independencia del lugar donde
se encuentren ubicados los bienes indicados. La Parte que requiere efectuar la
verificacion deberd cursar una comunicacion por escrito a la otra con una
anticipacidn no menor a cinco (5) dias habiles, indicando la fecha, hora y local en
que se realizara la misma, asi como los funcionarios que asistiran, debidamente
acreditados.

Si por caso fortuito o fuerza mayor se requiera realizar una inspeccion inmediata,
bastara que la Parie interesada curse un simple aviso previo a los representantes
y/o contactos técnicos que serdn desighados expresamenie en el presente
Conirato. Ante la notificacion de dicho avise, la Parte correspondiente no podra
negarse a la verificacion, a no ser que exista causa debidamente justificada y
sustentada documentalmente. El ejercicio del derecho de verificacion no se
encuentra sujeto al pago de compensacion econdmica alguna.

Ambas Partes se obligan a prestar todas las facilidades del caso para el ejercicio
de sus respectivos derechos de inspeccion. Para estos efectos, ambas Partes se
obligan a poner en conocimiento de la otra, los procedimientos internos de acceso
a las instalaciones que cada empresa hubiese aprobado, siendo éstos, asi como
sus modificaciones, de aplicacion inmediata en el dia en que sean notificados.

Se obligan a solicitar, pagar y habilitar los enlaces de interconexién que sean
requeridos para la presente interconexién, previamente al inicio de su
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implementacion. Al inicio de la interconexién, se utlizard un enlace de
interconexién bidireccional, aplicando lo establecido en el articulo 93° del TUO de
las Normas de Interconexion. Los enlaces adicionales que se instalen en el curso
de la relacién de interconexion, serén unidireccionales, de acuerdo a lo establecido
en el articulo 92° del TUO de la referida norma. Las partes convienen que cualquier
variacion a dicha férmula debera ser negociada y aprobada de comun acuerdo,
salvo que OSIPTEL expresamente disponga lo contrario.

7.4.4. VIETTEL asumird los costos por instalacién y uso de los enlaces de interconexion
a través de los cuales se curse trafico de comunicaciones originado y ferminado en
las redes interconectadas de las Partes, cuyas tarifas al usuario final no sean
fijadas por AMERICATEL, incluyendo el trafico de comunicaciones originado en la
red de VIETTEL y terminado en las redes de AMERICATEL mediante el servicio de
transporte conmutado que pudiera ser contratado por VIETTEL a terceros.

Del mismo modo, queda establecido que, en caso de requerirlo, AMERICATEL
asumira los costos de instalacion y uso de los enlaces de interconexién a través de
los cuales se curse trafico de comunicaciones originado y terminado en las redes
interconectadas de las Partes, cuyas tarifas al usuario final no sean fijadas por
VIETTEL, incluyendo el trafico de comunicaciones originado en la red de
AMERICATEL y terminado en las redes de VIETTEL mediante el servicio de
transporie conmutado que pudiera ser contratado por AMERICATEL a terceros.

Las partes deberan indemnizarse reciprocamenie por cualquier accién u
omision que, realizada por su personal o subcontratistas, cause dafio a los bienes o al
personal de la otra, siempre que el dafio se encuentre debidamenie acreditado. La referida
indemnizacién debera cubrir integramente el dafio causado y debera ser fijada en base a
documentacion sustentatoria de los gastos incurridos.

En la eventualidad que cualquier accién u omision, realizada por el personal o
subcontratistas de una de las partes, cause dafic a terceros, esta parte sera responsable
por el dafic causado siempre que este se encuentre debidamenie acreditado. lLa
indemnizacion correspondiente cubrird la totalidad de las sumas que la otra parte haya
pagado a los referidos terceros.

Toda informacion técnica u operativa que se remita relacionada con el Contrato que
resulte necesaria e imprescindible, sera intercambiada gratuitamente entre las Partes,
salvaguardandose en todo momento la confidencialidad establecida en la clausula décimo
primera del Contrato.

fas partes acuerdan que si una de ellas revoca una orden de servicio para la
implementacién de un punto de interconexién o para el incremento de enlaces de
interconexidn en puntos de interconexion ya existentes, después de las setenta y dos (72)
horas habiles de haber sido requeridas, debido a hechos que no sean de fuerza mayor o
caso forfuito, debera pagar a la oira una penalidad ascendente a la totalidad de los costos
efectivamente incurridos en la implementacion de dicha orden de servicio.

La parte que excuse su incumplimiento respecto de cualquier obligacion proveniente de las
presentes condiciones, invocando la ocurrencia de casc forfuito o fuerza mayor, debera
comunicar elle por escrito a la otra parte, a la brevedad posible, perc en ningln caso mas
alla de las cuarenta y ocho (48) horas de iniciado, asi como de la cesacion de dichas
causas.

OCTAVO.- LIQUIDACION, CONCILIACION, FACTURACION Y PAGO
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Las Partes efectuaran la liquidacion, conciliacion, facturacion y pagos relativos a la presente
interconexion, conforme al procedimiento establecido para tal efecto en el Texto Unico Ordenado
de las Normas de Interconexion.

NOVENO= GARANTIA

Las | Partes/ podrén solicitar, en el curso de su relacién de interconexidon y conforme al
procéd\ir_@ento establecido en el TUO de las Normas de Interconexion, una carta fianza solidaria,
incondicionada, irrevocable, de realizacién automatica y sin beneficio de excusién, otorgada por
una institucion financiera o bancaria nacionat de primer orden, para garantizar el cumplimiento de
cada una de las obligaciones econdmicas que la otra parte asume o debe asumir como
consecuencia de la celebracion y/o ejecucion del Contrato de Interconexion.

La carta fianza tendra una validez minima de seis {8) meses renovables, contados desde su
ctorgamiento y permanecera vigente hasta dos (02) meses posteriores del plazo de vigencia del
Contrato de Interconexién. Las Partes se obligan a renovar la carta fianza cuantas veces sea
necesario y les sea requerido.

Asimismo, cualquiera de las partes podra solicitar a la otra el incremento o reduccidn del valor de la
carta fianza en las oportunidades en las que lo consideren necesario de acuerdo al procedimiento
establecido en las normasg de telecomunicaciones vigentes aplicables a la interconexion.

En caso de no renovarse la carta fianza solicitada o no elevarse su valor dentro de los diez (10)
dias calendario de requerida, se podra suspender la interconexion hasta que se efectué dicha
renovacion o elevacion del valor.

El incumplimiento de cualquiera de las obligaciones econémicas establecidas en el Anexo H y lil
Condiciones Econdmicas, faculta a las Partes a ejecutar la carta fianza otorgada en garantia, de
acuerdo al procedimiento establecido en el TUO de las Normas de Interconexién.

Si se ejecuta total o parcialmente la carta fianza, debera ctorgar una nueva carta fianza o restituir
el monte original de la misma, segln corresponda, dentro de un plazo de diez (10) dias calendario.

DECIMO.- SUSPENSION Y RESOLUCION

En aplicacion de los articulos 1335° y 1426° del Codigo Civil, cada parte se reserva la facultad de
suspender la interconexién en caso que la otra no cumpla con: (i) pagar cporiunamente cualquier
importe por el servicio de interconexion u otras condiciones econdmicas acordadas en el Anexo li
que forma parte del presente Contrato; (ii) pagar oportunamente la penalidad por revocacion de
ordenes de servicio conforme a lo indicado en el numeral 7.11 precedente; o (iii) renovar o
incrementar el valor de la carta fianza, de acuerdo al procedimiento establecido en el Texto Unico
Ordenado de las Nomas de Interconexién, sin perjuicio del devengo de los intereses
correspondientes permitido por ! Banco Central de Reserva del Peru.

Sin perjuicio de lo establecido en el parrafo precedente, cualquiera de las paries podrd resolver las
presentes condiciones generales, de acuerdo al mecanismo establecido en el articulo 1430° del
Cadigo Civil, por: (i) la falta de pago de las facturas definitivas o facturas provisionales por las
prestacién del servicio de inferconexidn y u otras condiciones econémicas acordadas en el Anexo Il
que forma parte del Contrato; (ii) la falta de pago de la penalidad por revocacion de ordenes de
servicio conforme a lo indicade en el numeral 7.11 precedente; ¢ (iii) el incumplimients en la
cbligacion de renovar o incrementar el valor de la carta fianza. Para tal fin deberd cumplirse
previamente con el procedimiento establecido en el Texto Unico Ordenado de las Normas de
Interconexidn, sin perjuicio del devengo de los intereses correspondientes permitide por el Banco
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Central de Reserva del Per.
Para la ejecucién de lo dispuesto en los dos parrafos precedentes, asi como para los supuestos de

suspension y resolucion en general, se aplicaran los procedimienios establecidos en la Resolucién
del Consejo Directivo N° 134 -2012-CD/OSIPTEL.

DECIMO PRIMERO: SECRETQ DE LAS TELECOMUNICACIONES

Las Partes declaran conocer que el secreto de las telecomunicaciones se encuentra protegido por
el articulo 2, numeral 10 de la Constitucibén Politica del Pert; los articulo 161 y siguientes del
Cédigo Penal; los articulos 4, 87 incisos 5 y 90 del Texto Unico Ordenado de la Ley de
Telecomunicaciones; y los articulos 13 y 17 del Texto Unico Ordenado del Regiamento General de
la Ley de Telecomunicaciones; el Articulo 8° de la Ley N° 27338, lo dispuesto en la Resolucién
Ministerial N° 111-2009-MTC/03 vy, por las demas normas complementarias o modificatorias de
aquellas. En consecuencia, sujetandose a lo que establecen las normas citadas como a lo que en
el futuro dispongan las que se dicten sobre la materia, las Partes se obligan, sin que esta
enumeracion se considere limitativa, a no sustraer, interceptar, interferir, alterar, desviar, acceder,
utilizar, publicar ¢ facilitar tanto la existencia como el contenido de cualquier comunicacion, salvo
autorizacion previa, expresa y por escrito de los usuarios. Asimismo, las Partes se obligan a
salvaguardar la informacién personal relativa a los usuarios de los servicios prestado por cada
una, conforme a lo establecido en la Resolucién Ministerial N® 111-2009-MTC/03.

Las partes declaran que el personal que tenga acceso a [a informacion bajo el ambito de la
Resoluciéon Ministerial N°® 111-2009-MTC/03, suscribird un acuerdo de confidencialidad para la
proteccién del secreto de las telecomunicaciones y la proteccion de datos personales.

En caso cualquiera de las partes sea requerida por alguna autoridad administrativa o judicial, para
revelar informaciéon o documentacién que se refiere el presente numeral, debera notificar
anticipadamente a la ofra parte para que se adopten las medidas corresponden.

Ef incurnplimiento de lo establecido en la presente clausula otorga a la parte perjudicada el derecho
a exigir una indemnizacién por los dafios y perjuicios causados.

De acuerdo con los articulos 1325 y 1772 del Cédigo Civil, las Partes no solo responden por su
propio personal sino también por todo tercero o, de ser el caso, subcontratista que emplee para el
cumplimiento del presente Contrato. En consecuencia, cualquier transgresion a lo dispuesto en la
presente clausula por parte de los terceros o los subcontratistas indicados, sera atribuida a la Parte
correspondiente.

DECIMO SEGUNDO.- CONFIDENCIALIDAD DE LA INFORMACION

12.1. Las Partes se obligan a guardar absoluta reserva y confidencialidad respecto de toda la
informacién que reciban de la otra Parte como consecuencia de la negociacion, celebracion
y ejecucidon del Confrato. Esta obligacidn comprende el deber de no revelar dicha
infarmacién a terceros, incluyendo pero no limitAndose a empresas vinculadas, filiales,
sucursales y subsidiarias de las Partes y aquellas cuyo control sea ejercido por alguna de
las partes o alguno de sus accionistas mayoritarios.

12.2  La informacién confidencial solo podra ser revelada a los empleados de las Partes que
necesiten conocerla para el cumplimiento de las obligaciones a que se refiere este
Contrato. Cada Parte sera responsable de los actos que sus empleados y asesores
efectlien en contravencion de la obligacidon de guardar reserva sobre la informacion
confidencial.
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Asimismo, las Partes declaran conocer que los documentos e informaciones que
contengan detalles de llamadas, trafico y demas relacionados con los abonados, gue se
hagan llegar en ejecucién del Contrato de Interconexion, se encuentran protegidos por el
secreto de las telecomunicaciones, segun lo dispuesto por el Numeral 10 del Articulo 2 de
la Constitucién Politica del Perd, los Articulos 161 y siguientes del Codige Penal, los
Articulos 487 inc. 5y 90 del Texto Unico Ordenado de la Ley de Telecomunicaciones, el
Articulo 13 del Texto Unico Ordenado del Reglamento de la Ley de Telecomunicaciones,
la Resolucidbn Ministerial N° 111-2009-MTC-03 y las normas complementarias vy
modificaciones de aguellas.

12.3  No se considerara informacion confidencial a la que:

12.3.1 Sea o llegue a ser de dominio publico por causa distinta al incumplimiento de Ia
obligacién de guardar reserva por parte de la Parte que !a recibe.

12.3.2 Sea o haya sido generada licita e independientemente por la Parte que la recibe.

12.3.3 Sea conocida licitamente por la Parte que la recibe antes de que la otra la hubiera
fransmitido.

12.3.4 Tenga autorizacion de divulgacion, por escrito, por parie de la Parte que la entrega.

12.4 Lo dispuesto en la presente clausula continuara en vigencia incluso dentro de los cinco (5)
afios posteriores a la fecha de terminacién del Contrato.

12.5 Lo dispuesto en la presente clausula, no afecta el cumplimiento de las obligaciones de
informacién que cada parte debera suministrar a OSIPTEL o a cualquier otra autoridad
administrativa o judicial que lo soliciten, en ejercicio de las atribuciones que les han sido
conferidas mediante Ley.

DECIMO TERCERO.- REPRESENTANTES

Para efectos de coordinar la relacién entre AMERICATEL Y VIETTEL en lo concerniente a la
ejecucién del Contrato, las Partes acuerdan designar como sus representantes a las personas que
se sefalan a continuacién:

AMERICATEL : Paocla Marquez Mantilla
Gerente de Asuntos Regulatorios
Email: pmarquez@americatel.com.pe
Fax: 710-1299
Teléfono: 710-1101
VIETTEL: Lesly Valdiviezo Perez
Departamento Legal
Email: lesly.valdiviezo@viettelperu.com.pe
Teléfono: 4751661

Queda establecido que los representantes antes nombrados limitaran su actuacion a lo pactado en
este Contrato, encontrandose impedidos de adopiar decisiones que impliquen la modificacién
parcial o total de los términos y condiciones del mismo, salvo que se encuentren facultados para
ello,
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La presente estipulacion no impide a las Partes la delegacion de facultades a favor de funcionarios
distintos a los previamente sefialados para la realizacién de actividades adminisirativas
relacionadas con el desarrolio del presente Contrato.

DECIMO CUARTO.- NOTIFICACIONES

Cualquier comunicacion que las Partes deban cursarse como consecuencia de la ejecucion del
presente Contrato debera efectuarse en el domicilio que se indica adelante. Las partes solo podran
variar su domicilic mediante comunicacién escrita y dentro de la ciudad de Lima.

Americatel

Direccién: Av. Manuel Olguin 215. Piso 9, Santiago de Surco
Atencion: Gerente de Asuntos Regulatorios

Fax: 710-1299

Teléfono: 710-1101

Viettel

Direccidn: Calle 21 N° 878, Urb. CORPAC, San Isidro.
Atencion: Nguyen Duy Khanh

Email: khanhnd@viettel.com.vn

Teléfono: 4751661

DECIMO QUINTO.- MARCC NORMATIVO

Las Partes declaran haber celebrado el Contrato de acuerdo a las leyes peruanas y, asimismo,
declaran gue son de aplicacién al mismo las siguientes normas: 5161

1. Texto Unico Ordenado de la Ley de Telecomunicaciones (D.S. N° 013-93-TCC).

2. Texto Unico Ordenado del Reglamento General de la Ley de Telecomunicaciones (D.S. N°
020-2007-MTC).

3. Reglamento General de OSIPTEL para la Solucion de Controversias en la Via
Administrativa (Resolucion del Consejo Directivo N°® 136-2011-CD-OSIPTEL).

4. Lineamientos de Politica de Apertura del Mercado de Telecomunicaciones del Perd. (D.S.
N°¢ 020-98-MTC) y normas modificatorias.

5. Texto Unico Ordenado de las Normas de Interconexion (Resolucion del Consejo Directivo
N° 134-2012-CD/OSIPTEL).

6. Codigo Civil y demas normas o disposiciones aplicables.

Asimismo, cualquier normativa que sea emitida por el Ministerio de Transportes y Comunicaciones
y/o el OSIPTEL para el sector telecomunicaciones en el Perl, siempre que sean de aplicacién a
las relaciones de interconexion equivalentes a la establecida en virtud del Contrato, serd de
automatica aplicacion a la interconexion entre las Partes.

Del mismo modo, las Partes declaran que de acuerdo a lo dispuesto en la legislacién antes citada,
el Contrato ha sido negociado y se ejecutara en armonia con los principios de igualdad de acceso,
neutralidad, no discriminacién, libre y leal competencia. En consecuencia, los cargos de
interconexion o las condiciones econdmicas del Confrato se adecuaran, previa comunicacion que
en dicho sentido curse una de la Partes a la otra, cuando una de las partes en una relacion de
interconexién con una tercera empresa operadora establecida, via conirato o mandato de
interconexién, aplique cargos de interconexion y/o condiciones economicas mas favorables a las
establecidas en su relacion de interconexién.
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La empresa operadora que opte por adecuarse sera la responsable de evaluar la conveniencia de
su aplicacién y surtiréa sus efectos a partir del dia siguiente de la fecha de recepcidn de dicha
comunicacion.

DECIMO SEXTQ.- DERECHOS DE LAS PARTES A LA TERMINACION DE LA RELACION DE
INTERCONEXION

A la terminacién o al vencimiento de este Contrato, cada una de las paries tendra derecho de
ingresar en los predios de la ofra para realizar las obras de desconexidn que sean necesarias a fin
de recuperar los bienes que le pertenezcan. Para tal fin, las partes realizaran las coordinaciones
previas con una anticipacion razonable, la que no podra ser inferior a cinco (5) dias habiles. Queda
establecide que la parte en cuyos predios se encuentra la infraestructura o equipos de la otra
tendra derecho de supervisar las labores que esta Gltima realice para desconectar y recuperar la
posesion de sus bienes.

DECIMO SEPTIMO.- SOLUCION DE CONTROVERSIAS

Toda duda o controversia derivada de la interpretacion o ejecucion del presente Contrato, asi como
de los Anexos que forman parte del mismo, seran resueltas directamente por las Partes, para cuyo
efecto éstas se comprometen a realizar sus mayores esfuerzos para la solucidon armoénica de sus
controversias con base en las reglas de la buena fe y atendiendo a la comun intencién expresada
en este Contrato.

En caso la duda o controversia verse sobre aspectos estrictamente técnicos, la misma serd
sometida al conocimiento y decisidn de una Comisidn Técnica integrada por cuatro miembros,
debiendo cada Parte designar dos de ellos. Queda entendido que la comision antes referida no
tendra competencia ni autoridad alguna para cambiar los términes y condiciones del Confrato. Si la
referida comisiéon no se constituyere 0 no llegare a un acuerdo unanime respecto de la materia
dehatida dentro de un plazo de diez (10) dias calendario desde que se requirid su constitucién por
cualquiera de las partes, se procedera a solucionar la controversia con arreglo a lo que se expresa
en los parrafos siguientes.

Cuando las conifroversias que no sean solucionadas por las partes a través de los mecanismos
previstos en el parrafo anterior versen sobre materia no arbitrable, las partes procederan a
someterlas al conocimiento de OSIPTEL, de conformidad con el articulo 78° del Texto Unico
Ordenado de la Ley de Telecomunicaciones, el articulo 4® del Reglamento General de OSIPTEL
para la Solucién de Controversias en la Via Administrativa y el articulo 58° del Texto Unico
Ordenado de las Normas de Interconexion.

Si, por el contrario, las confroversias, de acuerde a la normativa vigente, versaran sobre materia
arbitrable, las Partes procederan a someterla a la decisién de un tribunal arbitral compuesto por
tres miembros, dos de los cuales serdn nombrados por cada una de las Partes, siendo éstos los
que designaran de comun acuerdo a un tercere, quien presidira el tribunal. Si no existiera acuerdo
sobre la designacién del tercer arbitro o si cualquiera de las partes no designara al suyo dentro de
los diez (10) dias habiles de ser requerida al efecto, el nombramiento correspondiente se haré a
peticion de cualquiera de las Partes por el Centro de Andlisis y Resolucion de Conflictos de la
Pontificia Universidad Catdlica del Per(

E! arbitraje sera de derecho y se llevara a cabo en la ciudad de Lima, sujetdndose al Reglamento
de Arbitraje del Centro de Analisis y Resolucion de Conflictos de la Pontificia Universidad Catdlica
del Pery, no pudiendo exceder de los sesenta (60) dias desde la instalacion del tribunal arbitral.
Por causas justificadas, los arbitros podran prorrogar dicho plazo.
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Para los fines a que se contrae la presente clausula, se entendera que, entre otras que disponga la
ley, no son materia arbitrable las controversias relativas a los siguientes asuntos:

- Aquellas relativas al incumplimiento de las obligaciones sobre libre y leal competencia.

- Aquellas relacionadas con la interconexion de redes y servicios, de acuerdo con el Texto Unico
Ordenado de las Normas de Interconexidn, antes de haberse establecido formalmente Ia
interconexién.

- Aquellas relacionadas con los aspecios esenciales de la interconexidon, de acuerdo a lo
establecido en el Texto Unico de Ordenado de las Normas de interconexion.

- Aquellas en las que se involucre de algin modo la interrupcidn, suspension o cesacion de la
interconexion misma, en cuanto afecte el interés de los usuarios. Quedan excluidos los casos
en los que la interrupcidn, suspension o cesacion de la interconexién obedezca a la falta de
pago de los cargos, penalidades por revocaciéon de drdenes de servicio, en cuyo caso se
aplicara el procedimiento de arbitraje administrado por el OSIPTEL.

- Aguellas relacionadas directamente con el egjercicio de las potestades supervisora o
sancionadera de OSIPTEL.

DECIMO OCTAVO.- MODIFICACION

Ninguna variacién, modificacidn o renuncia a cualquiera de las disposiciones de este acuerdo
tendra fuerza o efecto de ninguna indole, a menos que se encuentre en un documento firmado por
cada uno de los representantes de los operadores de ambas partes, y aprobado por OSIPTEL.

DECIMO NOVENO.- INTERPRETACION

El presente contrato debera ser interpretado de conformidad con los principios de buena fe y de
acuerdo a la intencidn manifestada por las Partes.

El presente contrato se firma en el contexto de la normativa y otras condiciones existentes a la
fecha de su suscripcion. En ningun caso podra entenderse que los acuerdos contenidos en el
presente contrato constituyen una renuncia de cualquiera de las partes de hacer valer los derechos
que les corresponden ahora o en el futuro de acuerdo a ley.

Los titulos de las clausulas, apartados y anexos son meramente orientadores y no forman parte del
contenido preceptivo del contrato.

En caso de discrepancia entre lo establecide en el contrato y lo establecido en alguno de sus
anexos, prevalecera lo establecido en el contrato.

Firmade en la ciudad de Lima, Perd, a los 4 dias del mes de febrero -de 2013, en tres ejemplares,
quedando uno en poder de cada una de las partes; y una copia del mismo serd remitido al
OSIPTEL.
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ANEXO |

PROYECTO TECNICO DE INTERCONEXION
ANEXO LA

Condiciones Basicas

1. Descripcién

El presente proyecto establece las condiciones técnicas y operativas para
interconectar la Red de Servicio de Comunicaciones Personales de VIETTEL PERU
S.A.C. (en adelante VIETTEL) con las redes y servicios de Telefonia Fija, en la
modalidad de abonados y teléfonos publicos, y la red portadora de larga distancia
de AMERICATEL PERU S.A. (en adelante AMERICATEL}, asi como la provision
del servicio de transito local por parte de AMERICATEL.

La Interconexion debera permitir:

a)

b)

c)

dj

Que los usuarios yfo abonados del servicio publico de comunicaciones
personales de VIETTEL puedan efectuar y recibir comunicaciones locales y de
larga distancia nacional e infernacional a través del servicio portador local y de
larga distancia nacional e internacional de AMERICATEL.

Que los usuarios y/o abonados del servicio pablico de telefonia fija local {en la
modalidad de abonados) de AMERICATEL puedan efectuar y recibir
comunicaciones a/de los usuarios y/o abonados del servicio publico de
comunicaciones personales de VIETTEL.

Que los usuarios y/o abonados de! servicic publico de telefenia fija local (en la
modalidad de teléfonos publicos) de AMERICATEL puedan efectuar y recibir
comunicaciones a/de los usuarios y/o abonados del servicio publico de
comunicaciones personales de VIETTEL.

Que los usuarios y/o abonados del servicio publico de comunicaciones
personales de VIETTEL puedan efectuar y recibir comunicaciones desde y
hacia un tercer operador utilizando ia red de AMERICATEL.

Que las redes de larga distancia internacional de VIETTEL y AMERICATEL,
pueden brindarse mutuamente el servicio de terminacién en redes en el exterior
del pais.

La interconexidn se efectuara en un inicio, de manera directa en el departamento de

Lima.
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l.as condiciones econdmicas para este trafico se encueniran establecidas en el
Anexo |l — Condiciones Econdmicas. El area de servicio estad indicada en el
numeral 1 del anexo 1.B del presente Proyecto.

1.1. Servicios basicos ofrecidos por VIETTEL

a) Terminacion de llamadas: Incluye la conmutacién e informacién de
sefalizacion y tasacion necesarias e imprescindible a intercambiar para
hacer efectiva la inferconexién. La terminacion de llamadas supcne la
posibilidad de completar las llamadas originadas desde la red de
AMERICATEL hacia la red de VIETTEL en el area local donde ambos

tengan infraestructura.

En ese sentido, VIETTEL permitird que las llamadas locales originadas en
la red de telefonia fija local de AMERICATEL, o aquellas que ingresen a
través de la red del servicio portador local y de larga distancia nacional e
internacional de la misma empresa, terminen en la red de comunicaciones
personales de VIETTEL. Por este servicio AMERICATEL pagara los cargos
de interconexién que correspondan, de conformidad con lo establecido en

el Anexo Il Condiciones Econémicas.

1.2. Servicios basicos ofrecidos por AMERICATEL

a) Terminacion de llamadas: Incluye la conmutacién e informacidén de
sefializacion y tasacidn necesarias e imprescindibles a intercambiar para
hacer efeciiva la interconexién. La terminacion de llamadas supone la
posibilidad de completar las lamadas originadas desde la red de VIETTEL
hacia la red de AMERICATEL en el area local donde ambos tengan
infraestructura.

En ese sentido, AMERICATEL permitira que las llamadas locales cursadas
por la red de comunicaciones personales de VIETTEL terminen en su red
de telefonia fija local. Por este servicio VIETTEL pagara a AMERICATEL
los cargos de interconexion que correspondan, de conformidad con lo

establecido en el Anexo ll Condiciones Econdmicas.

b. Transporte Conmutado: Es el coniunto de medios de transmision y

conmutacion que proporciona AMERICATEL para efectos de enlazar la red
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de VIETTEL con distintos operadores concesionarios, ya sea en la misma
localidad (transporte conmutado locat) o en ofra lfocalidad (transporte
conmutado de larga distancia). Por este servicio VIETTEL pagara a
AMERICATEL los cargos de interconexion establecidos en el Anexo |l

Condiciones Econtmicas.

1.3. Transporte de llamadas Internacionales: Las Partes podran usar este
servicio para cursar trafico desde su red portadora de larga distancia
internacional con destino a redes en el exterior. Por este servicio, se pagaran

las tarifas que se acuerden comercialmente.

2. Puntos de interconexion (Pdl)

e

2.1. El Punto de Interconexion (Pdl) es el lugar especifico, fisico o virtual, a través
del cual entran y salen sefiales que se cursan entre las redes o servicios
interconectados. Define y delimita la responsabilidad de cada operador y cada
una de las partes es responsable de llegar con sus traficos a los puntos de
conexién de las redes a interconectarse. En los Puntos de Interconexion se
garantizara:

a) Los canales de transmision para transportar trafico de voz y datos
asociados al canal de voz, asi como los respectivos canales de
sefializacion para encaminar y/o terminar la comunicacion.

b) Siempre que técnicamente y econdémicamente sea posible, la capacidad
para acceder a los servicios opcionales que acuerden prestarse
expresamente ambos operadores a traves del correspondiente acuerdo.

¢) Las partes podran negociar la adopcidn de previsiones técnicas necesarias
para garantizar la calidad de los servicios gue se prestan.

2.2. La ubicacién de los Puntos de Interconexidon se encuentran indicados en el
numeral 2 del Anexo 1-B. Es responsabilidad de cada parte llegar con sus
traficos a los puntos fisicos de conexién de las redes o servicios a
interconectarse.

2.3.Los Puntos de Interconexién pueden ser incrementados en el area de
concesion donde ya existe un punto de interconexion, por acuerdo entre ambos
operadores.

2.4, La informacién minima requerida para que se pueda proporcionar un Punto de

Interconexion es la siguiente:
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a) Cantidad de enlaces de Interconexidon expresada en numero de E1s.
b) Informacién sobre las dimensiones, requerimientos de energia y demas
facilidades para equipos, en caso las partes acuerden coubicacion.

¢} Cronograma de fechas estimadas para la instalacidn.

En el caso que cualquier de las partes cancele una Orden de Servicio para la
implementacion de un Punto de Interconexién, con posterioridad a los
quince(15) dias calendario de recibida la confirmacion de Ia aceptacion de la
orden de servicio por parte del operador encargado de la implemeniacion, el
operador que solicitd la cancelacién deberd asumir los gastos en que haya
incurrido la ofra parte para dicha implementacién, sin perjuicio de la aplicacién
de ia penalidad establecida en la Clausula Séptima del Contrato de
Interconexién.

Ambos operadores emitiran las correspondientes érdenes de servicio iniciales,
de acuerdo al procedimiento establecido en el Anexo [F, a efectos de
establecer los Puntos de Interconexion considerados en el presente proyecto

técnico.

El sistema de transmision utilizado para los circuitos de interconexién en el Pd|
puede ser proporcionade por AMERICATEL o VIETTEL o por un tercero, a
criterio de la parte a la que le corresponda asumir el costo por la instalacién del
circuito. Las condiciones de la provisién de los enlaces de Interconexién estan

especificados en el Anexo lll, del Contrato de Interconexién.

En caso sea VIETTEL o AMERICATEL que proveen los enlaces de
interconexion, éstos  mantendran la propiedad de los sistemas y se

responsabilizaran de la operacién y mantenimiento de fos mismos.

Cualquiera de los operadores podra solicitar al otro operador rutas alternas de
transmision para proteger los enlaces de interconexién, las que seran
proporcionadas de ser econémicamente posible, sujetas a acuerdos previos y
especificos. Dichos acuerdos deberan ser puestos en conocimiento de
OSIPTEL en un plazo maximo de cinco (05) dias calendario, contados a partir

de [a siguiente suscripcidn, para su aprobacion.
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2.9 Se podran establecer planes de contingencia para proteger los eniaces de

2.10.

2.11.

2.12.

interconexién, para que en los casos de fallas en el sistema de transmision de
cualquier operador, su trafico pueda ser encaminado por el sistema de
fransmision del otro operador, mientras dure la interrupcion. No habra ningin
cargo al otro operador, mientras dure la interrupcion. No habra ningdn cargo al
operador que utilice esta facilidad. Las condiciones de la proteccion de los
enlaces de Interconexidon estan especificadas en el Anexo Ill del Contrato de

Interconexion.

Las interfaces de la red en los Puntos de Interconexion, las normas y otras
caracteristicas técnicas para la interconexion cumpliran con las

especificaciones técnicas establecidas en el Anexo |.C.

Todos los equipos y accesorios que sean instalados para los enlaces de
interconexion seran de reciente tecnologia, disponibles al momento de su
adquisicion en el mercado internacional. Adicionalmente, no se podra usar
equipos analdgicos para implementar la interconexion entre las centrales a
interconectar y los medios y sistemas de transmision. A estos efectos,
cualquiera de los operadores podra solicitar la certificacidn vigente de los
equipos con garantia de fabrica, con exigencias minimas de confiabilidad y

calidad.

Respecto a la sefalizacion empleada para la interconexidn, ésta sera
efectuada mediante sefalizacidn por canal comin N° 7. de acuerdo a lo

indicado en el numeral 2 del Anexo I.C.

Sin perjuicio de lo anterior, ambas empresas deberan realizar las
modificaciones y adecuaciones correspondienies a fin de cumplir con la
normativa que para el efecio establezca el Ministerio de Transporte y

Comunicaciones {en adelante, MTC)

3. Calidad de Servicio

3.1.

Cada una de las partes cuyas redes se interconectan asumira a su costo las
modificaciones y ampliaciones de su red que sean necesarias para mantener
estandares de calidad de servicio establecidos en el Contrato de Concesidn de

cada operador, asi como para atender los incrementos de trafico que se curse
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por ia interconexién. Los estandares de calidad someteran a la normativa

nacional vigente.

Las partes podran sostener reuniones con la finalidad de mantener los indices

de calidad de servicio, de acuerdo a lo indicado en el punto 3.1

Cada parte tiene derecho a proveer y suministrar al interior de cada una de sus
redes caracteristicas diferentes a las de la otra (tales como anuncios grabados,
tonos de timbrado y -ocupado, tonos de congestion de red, etc.), siempre y
cuando cumplan con lo establecido por el MTC, OSIPTEL, o en su defecio por
las Recomendaciones de la UIT sobre el particular. En el caso de diferencias,
las mismas no se consideraran como problemas de calidad de servicio,
siempre y cuando no afecten los indices de calidad y/o causen disturbios a la

red del otro operador y sean compatibles con los eventos que lo originan.

En caso se causen disturbios en la red del otro operador, este Gltimo podra
interrumpir la interconexién, hasta que desaparezca la causa que origing,

conforme a lo establecido en el presente Anexo.

En caso de congestién en cualquiera de las redes, VIETTEL o AMERICATEL,
podran implementar una locucion durante un tiempo breve con un mensaje
neutral que indique su razén social al inicio de la misma, siempre que dicha
congestiéon se genere en su propia red. Dicho mensaje no generara ningdn

pago por parte del usuario.

El personal de cada operador que atienda la interconexién debera tener la
calificaciéon y capacitacién necesaria para llevar a cabo su cometido de la
manera mas eficiente en la prestacién del servicio de mantenimiento, de
averias, programacion de cortes, etc. con disponibilidad durante las veinticuatro
(24) horas del dia, a fin de garantizar el mantenimiento y la calidad de servicio
al cliente.

AMERICATEL y VIETTEL mantendréan permanentemente un stock suficiente de
equipamiento (equipos, tarjetas, baterias, etc.) que les permita solucionar fallas
y averias en sus redes de manera inmediata, de manera tal que no se afecte la

calidad del servicio.
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4. Adecuacién de red

La adecuacidn de red sera pagada por las partes, conforme corresponda, segun lo

establecido en el Anexo |l Provision de Enlaces y otros.

5. Adecuacidén de Equipos de Infraestructura

En caso que cada operador requiera adecuar equipos e infraestructura relacionados
con modificaciones en su propia red para brindar sus propios servicios y que

puedan afectar la interconexion, se tomara en cuenta lo siguiente:

5.1. AMERICATEL y VIETTEL son responsables de adecuar sus equipos e
infraestructura de telecomunicaciones en los Puntos de Interconexion, los
cuales se enmarcan en los estandares de la UIT, mencionados en el Anexo 1.C,

acapite 2: Sefializacion.

5.2. Posteriormente a la puesta en servicio de la interconexién, cualquiera de las
partes comunicara a la otra, con una anticipacién no menor a seis (6) meses,
las modificaciones en su red que pudiesen afectar a la red de la ofra o la
relaciéon de interconexion, con la finalidad de que se realicen las adaptaciones
necesarias. Para tal efecto, se efectuaran coordinaciones entre ambos

operadores a fin de concretar su ejecucion.

5.3. La informacién de planificacidn y proyecciones que infercambien las partes,
sera considerada como informacion confidencial, la misma que serd de
conacimiento Unicamente de aquellos empleados de cada Operador que deban
estar informados de las mismas y s0lo para propésitos de planificacion. Bajo
ninguna circunstancia dicha informacién sera divulgada a cualquier proveedor,
contratista, empleador, director u ofro representante de ninguno de los dos
operadores, salvo que la parte propietaria de la informacién autorice, mediante
comunicacion escrita y en forma indubitable a la otra el uso de la informacion
requerida. Lo dispuesto en este numeral no afecta el cumplimiento de las
obligaciones que a cada parte correspondan de proveer al OSIPTEL la

informacion que requiera en ejercicio de sus atribuciones.

6. Fechas y periodos para la Interconexion
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6.1.La activacién de circuitos y puntos de interconexion contemplados en el
presente proyecto sera solicitada mediante ordenes de servicios y su
instalacidn se efectuara segln lo establecido en el Anexo |.F, excepto el Punto
de Interconexion y el enlace de interconexién iniciales que se encuentran
detallados en el presente proyecto, para cuya provisibn ambas partes haran

sus mejores esfuerzos para ponerlos en servicio en el menor tiempo posible.

6.2. Las pruebas técnicas de aceptacion de los equipos y sistemas se realizaran

dentro de plazos establecidos en el Anexo 1.D, del presente proyecto.

6.3. Los enlaces de Interconexion deberan estar instalados antes del inicio de las
pruebas técnicas de aceptacidon. A ial efecto, ambos operadores deberén

brindarse las facilidades necesarias para su instalacion.
7. Revision del proyecto Técnico de Interconexion

7.1. Las caracteristicas técnicas del presente Froyecto Técnico de Interconexion
podran ser revisadas por las paries cada dos (2} afos, contados a pariir de la

fecha de enfrada en vigencia del Presente Provecto Técnico de Interconexién.

7.2. En caso una de las partes requiera, durante la gjecucion del Proyecto Técnico
de Interconexién, introducir modificaciones que afecten la compatibilidad
técnica o funcional, l1a calidad del servicio, la puesta en servicio, los equipos 0
los aspectos econdmicos de la interconexion, se acogera al procedimiento
establecido en el articulo 46° del Texto Unico Ordenado de las Normas de

Interconexién:

7.2.1.Cualgquiera de las partes comunicara a la otra, por escrito y con copia a
OSIPTEL, su deseo de modificar el Proyecto Técnico de Interconexion,

adjuntando las modificaciones sugeridas y las respectivas justificaciones.

7.2.2 La parte notificada tendra un plazo maximo de quince (15) dias calendarios
para pronunciarse respecto de las modificaciones propuestas. A falta de
pronunciamiento se presume que tales modificaciones han sido aceptadas

por la parte notificada.
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7.2.3.En el caso que la parte notificada no estuviera de acuerdo con ias

modificaciones sugeridas, debera comunicarlo a la otra como maximo al
término de los quince (15 ) dias calendarios establecidos en el parrafo
anterior, o que dara inicio a un periodo de negociacion de quince (15)

dias calendarios para superar las divergencias que hubieren.

7.2.4.5i transcurridos los quince (15) dias mencionados en el parrafo anterior
las partes no llegaran a ningdn acuerdo, presentaran de manera conjunta o
por separado su propuesta a OSIPTEL, para su evaluacion y de ser el
caso la aprobacidn correspondiente. De no llegar a acuerdos, cualquiera
de las partes podran ejercer las acciones a que se encuentra facultada o

que la ley lo ampare.

7.2.6.Cualguier modificacion que se introduzca al Proyecto Técnico de

Interconexién se incorporara come un Anexo del referido Proyecio.

7.2.6.Cada una de las partes realizara a su costo, las modificaciones acordadas
y solicitadas por dicha parte.

8. Interrupcion y suspensién de la Interconexion

8.1. Interrupcion del servicio de interconexidon por caso de fuerza mayor o

caso fortuito.

8.1.1.La interrupcion de la interconexion producida por situaciones de caso
fortuito o fuerza mayor, se sujeta a los términos dispuestos por el articulo
1315° del Codigo Civil.

8.1.2.El operador que se vea afectado por una situacién de caso fortuito o fuerza
mayor, notificara por escrito a la otra parte dentro de las veinticuatro (24)
horas siguientes de iniciados o producidos los hechos, indicando los dafos
sufridos, asi como el tiempo estimado durante el cual se encontrara

imposibilitado de cumplir sus obligaciones.

8.1.3. Del mismo modo, se debera notificar por escrito informando del cese de

las circunstancias que impedian u obstaculizaban la prestacion de la
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interconexion, dentro de los setenta y dos (72) horas siguientes a dicho

cese.

8.1.3.En el caso que las situaciones de caso fortuito o fuerza mayor determinen
que el operador afectado por ellas pudiese cumplir sélo parcialmente con
las obligaciones provenientes de la interconexién, estas obligaciones
deberan ser cumplidas en su integridad y en los mismos términos del
presente Contrato.

8.1.4.En los casos en que, eventualmente, una falla afecte la capacidad del otro
operador para transportar las llamadas en su sistema; dicho operador
podra interrumpir la interconexion hasta que desaparezca la falla ocurrida.
En tal caso, debera notificarse a la otra parte conforme al procedimiento

establecido en el literal b) de este numeral.

AMERICATEL y VIETTEL deberan disefiar e implementar las medidas

necesarias con el objeto de minimizar los riesgos de interrupciones por fallas,

congestionamiento y distorsiones en los puntos de interconexion.

Tales medidas estan indicadas en el Anexo 1.G del Proyecto Técnico de

Interconexién, denominado “Operacién Mantenimiento y Gestién de Averias”.

8.2 Interrupcién por mantenimiento, mejora tecnologia u ofros

AMERICATEL y VIETTEL podran interrumpir eventuaimente en horas de bajo
trafico y previamente establecidas, el servicio de interconexién por
mantenimiento, mejoras tecnoldgicas u otros trabajos que realicen en su
infragstructura, al término de los cuales no se veran variadas las condiciones
originales de la prestacion del servicio del otro operador. En este caso se
requerira que lo comuniguen por escrito a la otra parte con una anticipacién no
menor de cinco (05) dias habiles y las mismas no deberan exceder de cinco (5)
horas de interrupcion mensual, excepto casos excepcionales, los cuales deben

ser justificados en un plazo maximo de 72 horas.
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Se exonera de toda responsabilidad a los operadores por fas interrupciones
que puedan producirse, siempre que cumplan las condiciones en el parrafo

anterior.

8.3. Suspensién del servicio por disturbio de la red

En el caso que un operador requiera interrumpir el servicio por disturbios en su
red (por causas atribuibles al otro operador} como por ejemplo elevada tasa de
errores; fallas de energia o condiciones eléctricas de enlaces de los equipos,
fallas en sefializacion, indisponibilidad prolongada de circuitos y otros, debera
comunicarlo al otro operador apenas tengan conocimiento de los hechos antes
descritos, en un plazo maximo de cuarenta y ocho (48) horas. La suspension
del servicio debera afectar solo a los enlaces directamente relacionados,

procurando en lo posible no afectar al total de enlaces de Interconexion.

8.4. Suspension de servicios de interconexion

9.

10.

Los operadores procederan a la suspension de los servicios de interconexion
en cumplimiento de un mandato judicial o por disposicién expresa de
OSIPTEL.

Para otros supuestos diferentes a los que tratan los numerales 8.1, 8.2, 8.3 y
8.4, las partes deberan regirse por el procedimiento establecido en el Articulo
79-B del Texto Unico Ordenado de las Normas de Interconexion aprobado por
resolucién N° 134--2012-CD/OSIPTEL y sus modificatorias.

Plan de numeracion

Ambos operadores se comunicaran oportunamente, mediante documento escrito,
las correspondientes series de numeracion que el MTC le haya asignado o asigne
al futuro.

La solicitud de habilitacion de las series de numeracion entre operadores, debera
ser atendida en un plazo maximo de catorce (14) dias habiles, contados desde la

fecha de recepcion de la solicitud de habilitacion correspondiente.

Tasacion
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Cada operador es responsable de efectuar la tasacion del trafico cursado, llevando

registros que considere como informacion minima: nlimero de abonado de origen y
nimero de abonado destino, hora inicio de llamada y hora termino de llamada y

fecha.

De acuerdo a las especificaciones técnicos de sefalizacién N°7, una llamada se
empieza a tasar en cualquier red que use sefializacion, una vez recibida la sefial de
respuesta, en este caso es el mensaje de respuesta ANM (o RST) o el mensaje de
conexién CON (o COX), con estos mensajes (ANM o CON) la central de origen
inicia el proceso de tarificacion.

Se detendra el proceso de tarificacién en la central que controla y tarifica la llamada

cuando éste envia o reciba el mensaje REL (o LIB).

Las partes podran acordar los mensajes a recibir ¥ tonos de locucion para efectos

de tasacién y tarificacion.

El tiempo de conversacién debe ser el intervalo (expresado en segundos) entre la
recepcion por parte de la central de origen de cualquiera de los mensajes CON o
ANM y el momento en que la central de origen envie o reciba la sefial de “Release”
REL (LIB). Se consideraran dentro del tiempo de conversacion los periodos en los

cuales se tengan pausas producto del mensaje “Suspend” (SUS).

En caso de requerirse el envio de mensajes adicionales para fines de establecer la
tasacion de una llamada, las partes se sujetaran a lo establecido en el numeral 7

del presente Anexo.

11. Ubicacion de los equipos de interconexién y permisos para el ingreso de

personal a las instalaciones de los operadores.

Para los puntos de interconexion establecidos en el presente Contrato y proyecto
técnico de interconexién y aquellos que se establezcan posteriormente en las
instalaciones de AMERICATEL o VIETTEL, cualquiera de los operadores, en la
medida que sea técnica y econémicamente posible debera proveer las facilidades
necesarias tales como el acceso a sus instalaciones, espacio fisico adecuado
(considerando los parametros de energia y climatizacidn acorde a los

requerimientos de los equipos de transmision) y los otros servicios generales, en
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los casos en que VIETTEL o AMERICATEL requiera instalar, supervisar, mantener,
cambiar y/o retirar sus propios equipos destinados a la interconexion; salvo que las

partes establezcan acuerdos alternativos sobre el particuiar.

Para los casos en que una de las partes desea hacer uso de la infraestructura de
la ofra parte, en lugares diferentes a los puntos de interconexién, sea con la
finalidad de instalar sus equipos destinados a la interconexién, supervisién de
equipos, mantenimiento, cambio y/o retiro de equipos, las acciones necesarias
para dichos efectos, en la medida que sea técnica y econdémicamente posible, las

partes negociaran acuerdos de coubicacion.
12. Facturacion y Cobranza

Cada operador es responsable de efectuar la facturacion y cobranza a sus

abonados por las [lamadas que se originen en sus respectivas redes.

Firmado en la ciudad de Lima, Perd, a los 4 dias del mes de febrero de 2013, en tres

ejemplares, quedando uno en poder de las partes, y una copia del mismo sera remitida
PN
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Anexo I.B
PUNTOS DE INTERCONEXION

1. Areas de servicio comprendidas en la interconexion

AMERICATEL vy VIETTEL se interconectaran en el area local donde tengan
presencia ambas Partes, de acuerdo a sus respectivos contratos de concesion, a lo
establecido en los planes técnicos fundamentales de numeracion y tarificacion y al

presente Proyecto Técnico y/o sus modificaciones y/o otros acuerdos entre las
partes.

De acuerdo al requerimiento inicial de interconexion, las areas que estan

comprendidas inicialmente en el presente proyecto técnico son las siguientes:

e AMERICATEL
‘Lima
o VIETTEL PERU

Lima
2. Ubicacion de los Puntos de Interconexion

Puntos de Interconexién (PDI’s) definidos por VIETTEL PERU

Departamento Ciudad Direccién de VIETTEL PERU

Lima Lima Calle 21 N° 878 Urb Corpac — San Isidro

Puntos de Interconexion (PDI's) definidos por AMERICATEL

Departamento Ciudad Direccion de AMERICATEL PERU

Lima Lima Calle Centauro N° 115. Urb. Los Granados
Santiago de Surco. Lima.
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3. Requerimientos de enlaces de interconexion iniciales y proyectados

VIETTEL

El requerimiento acumulado inicial y futuro de enlaces E1s de VIETTEL se
muestre en el cuadro siguiente:

Enlaces (E1s) ARo1 Ano2 Ano3 AfRo4 Afio5

Unidireccionales ‘ - - - R

Bidireccionales 1 - - - -

Para efectos de aplicacién del cuadro precedente, el primer afio se computara a
partir de la fecha del inicio de la operacidn comercial de la interconexion.

4. Equipos utilizados para los enlaces

Los enlaces de interconexion se estableceran con velocidades de transmision de
jerarguia digital sinérona (SDH) o en jerarquia digital plesiécrona (PDH) para
aquellos PDI nuevos que requieran baja capacidad.

Cada parte debera disponer oportunamente los elementos necesarios (tales como
espacio, energia, pozo de tierra, entre otros) y las condiciones de ambiente
requeridas (tales como temperatura y humedad), para que los equipos de
transmision del proveedor del enlace de interconexidén de la ofra parte operen en

condiciones normales.

Firmado en la ciudad de Lima, Per(, a los 4 dias del mes de febrero de 2013, en

tres ejemplares, quedando uno en poder de las partes, y una copia del mismo sera
remitida a OSIPTEL.

S VETTEL P
AMERICATEL PERU S A CAVIETELPERU PERD SAC
P ocs
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ANEXO I.C

CARACTERISTICAS TECNICAS DE LA INTERCONEXION

1. Especificaciones técnicas

1.1

1.2

Especificaciones técnicas de los enlaces

Los equipos de transmision para los enlaces de interconexidn tendran las
velocidades de 155Mb/s 6 140 Mb/s 6 34 Mb/s 6 2Mbf/s.

Todas las caracteristicas fisicas y eléctricas y las estructuras de tramas de los
entaces de interconexion seguiran las recomendaciones UIT-T aplicables para

sistemas de transmisiones digitales, tales como:

a) Los canales de hasta 64 Kb/s de una trama de 2Mb/s; G.703, G.821,

G.823 y G.732.
b) Para enlaces SDH, especialmente para la trama STM-1 de 155 Mb/s:
G.707, G.781, G.782, G.783, G.803, G.825, G.826, G.957 y G.958. 4

Especificaciones técnicas del punto de inferconexion

Los Puntos de Interconexion tendran la velocidad de 2 Mb/s — 155 Mb/s,

cumpliendo con las recomendaciones UIT-T.

Estos Puntos de Interconexion se conectaran en el Bastidor de Distribucidn
Digital (DDF), u ODF (Optical Distribution Frame), el cual separa la red de cada
operador. El DDF u ODF sera, de preferencia, el especificado segin norma
ETS! y al ser instalado por el operador que provea el enlace, éste suministrara
toda la informacién correspondiente sobre el equipo y las conexiones del
equipo de transmisién, convenientemente especificada a fin de asegurar una
asignacién correcta del enlace de interconexion, el cual también estara

claramente identificado.

La terminacion en el lado de AMERICATEL seré en un bastidor de distribucion
digital (DDF) con conductor de tipo par trenzado de 120 ohmios balanceados.
El punto de acceso tendra la velocidad de 2Mb/s cumpliendo con las
recomendaciones UIT-T.
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La terminacion en el lado de VIETTEL sera en un bastidor de distribucidn digitat
(DDF) con conductor de tipo par trenzado de 120 ohmios balanceados.. El
punto de acceso tendra la velocidad de 2Mb/s cumpliende con las
recomendaciones UIT-T.

En el caso que las conexiones en los PDI se realicen con Interfaces STM-1
(S.1.1) estas deberan cumplir con las especificaciones de las
Recomendaciones de la UIT. Las especificaciones del PDI también seran de

tipo optico (ODF) y en velocidades mayores a 2Mbps.

Ambos operadores proporcionaran, en e! area local y donde se establezca la
interconexion, en tanto sea posible, numeros de respuesta automatica, los
cuales no seran de usc exclusivo del operador. Estos nimeros de respuesta
automatica permitiran a los operadores probar los niveles de continuidad y

encaminamiento.
2. Senalizacion

El sistema de sefalizacion por canal comutn N° 7 PTM - PUSI debera utilizarse para
el enlace de interconexién de acuerdo a las especificaciones, proporcionadas en la

legislacion vigente

2.1 La interconexion se realizara con enlaces de sefializacion punto a punio.

En cuanto ambos operadores posean un Punto de Transferencia de

Seializacién, la topologia sera punto a punto entre ambos PTS’s.

En caso solo uno de los operadores posea un punto de trasferencia de
sefalizacion, la topologia sera punto a punto entre el PTS’s y los MSC del otro

operador.

2.2 Los codigos de los Puntos de Sefializacion en el departamento de Lima son los

siguientes:
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Puntos de Seiializacion

P CENTRAL Codlgo -Pun-t? Direccién
.:Operador.. de Sefalizacion
Calle 21 N° 878 Urb. Corpac, san Isidro, Lima
GMSC1 66
Calle 21 N* 878 Urb. Corpac, san Isidro, Lima
GMSC2 67
Calle Centauro N2 115, Urh. Los Granados
SOFTWITCH 1937 Santiago de Surco
C&C08 Calle Centauro N2 115. Urb. Los Granados
HUAWEI 1948 Santiago de: Surco

Las partes se proveeran mutuamente y de manera oportuna los respectivos
cédigos de los puntos de sefializacién, a fin de que sean programados en sus
respectivas redes, cautelando que la presente relacidn de interconexién se

cumpla en las fechas previstas en el presente contrato.

2.3 Ambos operadores informaran las caracteristicas de la informacidén a enviar,
tales como namero A, numero B, cantidad de digitos a enviar, naturaleza de los
tipos de nimeros a enviar y toda la informacion necesaria para hacer efectiva

la interconexidén.

La sefializacion que utilicen las parties, deberd adecuarse al Plan Técnico
Fundamental de Sefializacion u otras normativas que para tal efecto emita el
MTC.

3. Medios de transmision

Para el enlace de interconexidn se emplearan los medios de transmision que
ambas Partes decidan de comidn acuerdo, los mismos que podran ser enlaces por
fibra éptica ¢ enlaces por microondas punto a punto. El medio de transmision
elegido debera cumplir con las especificaciones técnicas y estandares de calidad
recomendados por la UIT y/o normados por el MTC.

En el caso que se utilicen enlaces por fibra optica, por seguridad en el enlace, esta
fibra optica debe ser canalizada, en los ultimos cien metros de llegada al Pdl de las

Partes. En el caso que se utilicen enlaces por microondas punto a punto, debera
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proporcionar espacio en azotea para la instalacién del sistema radiante, de ser
factible.

. Encaminamiento

AMERICATEL Y VIETTEL encaminaran las llamadas en sus redes hasta el Pdl, y
las llamadas gue reciban del Pdl, empleando para ello los mismos criterios de

encaminamiento usados para las llamadas al interior de su respectiva red.

. Sincronizacion

AMERICATEL Y VIETTEL podran utilizar su propio sistema de sincronizacién. En
caso uno de ellos lo crea conveniente podra sincronizar su red tomando la sefal de

fos tributarios del eniace de inferconexion.

. Numeracion

AMERICATEL Y VIETTEL mantendran abiertas las series de numeracién que han
sido asignadas por el Ministerio, a fin de que sean programadas en sus respectivas
redes. La informacién sera enviada por el medio de comunicacién que para tal
efecto las Partes acuerden.. La habilitacion de [as series se efectuara segln

dispuesto en el Numeral 9 del Anexo 1-A.
VIETTEL tiene la serie de numeracién asignada por el MTC: 930X X-XXXX.

AMERICATEL tiene la serie de numeracion asighada por el MTC: 71X-XXXX

7. DIAGRAMA DE INTERCONEXION AMERICATEL — VIETTEL PERU
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ANEXO LD

PROTOCOL.O DE PRUEBAS TECNICAS DE ACEPTACION DE EQUIPOS Y
SISTEMAS

Prueba de aceptaciéon

Sobre el enlace de transmision ya instalado por ambos operadores para el
presente proyecto y las troncales de interconexion, directamente conectados a
ambas redes, ambos operadores Revaran a cabo de manera conjunta las pruebas
respectivas. El propésito de estas pruebas es verificar la capacidad de
comunicarse de ambos sistemas, de tal manera que se garantice una alta calidad
de conexion y operacion entre ambas redes. Al término de las pruebas se emitira
un informe con los resuliados de fas mismas y, a menos gue exista un reparo que
imposibilite la interconexion, se procederd a la puesta en servicio de la
interconexion, previa carta de compromiso en la que una de las partes se
comprometa a resolver las observaciones que se obtengan de los resultados de

las pruebas de aceptacion.

1.1 Notificacion de las prueba

a) El operador que instalé el equipo y/o enlace a ser interconectado,
propondra por escrito, la fecha, hora y lugar para llevar a cabo las pruebas
de aceptacidn. VIETTEL Y AMERICATEL fijaran de mutuo acuerdo la
fecha y la hora de las pruebas.

Ambos Operadores garantizaréan la dispenibilidad de su personal técnico
para la ejecucion de las pruebas de aceptacion, con el fin de asegurar que
las pruebas culminen en un plazo no mayor de guince (15) dias habiles
desde el inicio de las mismas, prorrogables a quince (15) dias mas por

acuerdo de las partes.

b} Luego de recibida la nofificacidn oficial indicada en el punto a}, el personal
designado se reunira para definir las pruebas a realizarse, en un plazo de
siete (7) dias habiles.
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c¢) Porlo menos una semana antes de la fecha para inicio de las pruebas, los
operadores intercambiaran informacién con los nombres y numeros
telefénicos de los técnicos que asignaran para llevar a cabo dichas
pruebas.

d) Ambos Operadores deberdn comunicar al OSIPTEL la fecha, hora y lugar

de realizacion de las pruebas.

2. Identificacion de los sistemas y equipos de interconexidon sometidos a prueba

El operador que instale el nuevo equipo de interconexién o enlaces, proporcionara
la siguiente informacidn; la clase de equipo (central, medio de transmisién, etc.), el

fabricante del equipo, modelo y de ser €l caso, el tipo de sefalizacion a ser usado.

Adicionalmente, ambos operadores acuerdan intercambiar cualquier informacién

importante que sea necesaria para la interconexién de los equipos.

3. Tipos de pruebas a realizarse y método de medicién aplicable

El personal técnico asignado por AMERICATEL Y VIETTEL acordara los tipos de
pruebas que se deben realizar, para cuyo efecto, determinaran aquellas pruebas
que resulten apropiadas para el equipo y enlace de que se trate. Ningun operador
requerira realizar pruebas innecesarias 0 no razonables. El método de medicion y el
criterio que se use para obtener resultados aceptables deberan estar de acuerdo
con las recomendaciones de la UIT. Cada operador sera responsable de contar con

el equipo de pruebas adecuado para realizar las pruebas que le correspondan.

El nimero, realizacion y resultados de las pruebas deberan estar adecuados a los
estandares de la UIT.

Lo indicado en el parrafo anterior debera adecuarse obligatoriamente a las normas

que emita el MTC sobra la materia.

3.1 Puntos de inferconexion y pruebas de enlace
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El operador que instalara el enlace, realizara y obtendra los resultados de una
prueba de porcentaje de bits errados (BER), por un periodo de 24 horas, para
el nuevo enlace de interconexion, antes de conectarse con las redes de cada
operador a fravés de los respectivos equipos DDFs/ODFs. El valor maximo
esperado debera adecuarse a los estandares de la UIT y/o ETSI para la

velocidad coirespondiente.

Luego de realizar dicha prueba, el operador que instald el enlace, comunicara
al otro, la hora en 1a que las dos redes estaran interconectadas a través de los
DDF’s/ODF’s. El otro operador efectuara un lazo de retorno (Loop Back) del
enlace a través de sus DDF's/ODF's y el operador que instala el enlace,
realizara otra prueba de porcentaje de bitios errados (BER) por un periode de
24 horas.

Luego de concluir exitosamente esta segunda prueba de BER y obtenido un
resultado satisfactorio, ambos operadores conectaran inmediatamente los
nuevos enlaces a su ceniral. Luego de conectada la central se procedera a
realizar las pruebas de sefalizacion de nivel 1,2 y 3 antes de que se pueda
realizar la primera llamada. Debiendo realizarse las pruebas de nivel 4 antes de
que se pueda pasar a la prueba de correspondencia de canal en las troncales
de interconexién.

Cada operador realizara una prueba de grupo de troncales para verificar que
las comunicaciones se enviaron y recibieron segun la secuencia acordada
entre los operadores. |.os operadores deberan intercambiar el rétulo de sus
sistemas, para una rapida identificacion de los sistemas, de futuros problemas

una vez puesto en servicio la interconexion.

3.2 Pruebas de seializacion

Ambas partes acordaran las pruebas a realizarse, utilizando como base las
recomendaciones de la UIT pertinentes, establecidas en los siguientes

capitulos:

o Q781 Pruebas MTP Nivel 2
e Q.782 Pruebas MTP Nivel 3
o ().784 Pruebas de la parte de usuario RDSL.
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3.3 Pruebas de llamada

Estas pruebas verificaran el enrutamiento de llamadas de los distintos servicios

que se cursaran entre |as redes de ambos operadores.

Asimismo, se debera efectuar pruebas de los mensajes de anuncios y/o tonos
de ambos operadores y del cumplimiento adecuado de las causas que lo

originan.

3.4 Fallas en las pruebas

Si los resultados de las pruebas realizadas no cumplen con los criterios
especificos para lograr resultados satisfactorios, el operador responsable de las

pruebas que fallen hara las correcciones necesarias con la prontitud del caso.

Luego de efectuadas las correcciones, se notificara al otro operador para que
se acuerde la realizacién de una nueva prueba. Este proceso se debe repetir
hasta que se obtengan resultados satisfactorios para cumplir con los cbjetivos
de la misma. Los costos razonables y debidamente susientados en que
incurriera una parte, como consecuencia de la repeticidén de pruebas por
motivos imputables al otro operador, seran de cargo de este Ultimo, de acuerdo

a una tabla de precios, a ser establecida por las partes.

3.5 Resultados de las pruebas

e La interconexidon se hara efectiva siempre que los resultados de las
pruebas no arrojen reparos que afecten la interconexién, conforme a lo
dispuesto en el numeral 1 del presente Anexo. De encontrarse un reparo,
ambos operadores analizaran las implicancias del mismo y determinaran
de comin acuerdo si afecta o no la interconexién.

e Las observaciones y/o reparos que no afecten directamente a la
interconexién, deberan ser solucionados por la parte que corresponda a un

plazo no mayor a sesenta (60) dias habiles.

4, Formatos para las pruebas de aceptacidn

Una vez efectuada las pruebas, se remitira a OSIPTEL, en un plazo no mayor de
siete (7) dias calendario, copia del acta de aceptacion de las instalaciones,

aprobada y firmada por las partes, en la cual se incluira, por lo menos, lo siguiente:
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a) ldentificacion de los sistemas y equipos de interconexion sometidos a

prueba.

b) Tipo de pruebas realizadas y métodos de medicion aplicados; vy,

c¢) Resultados obtenidos.

El formato que se utlizara para registrar los resultados de las pruebas de

aceptacion se detalla a continuacion:

FORMATO DEL RESULTADO DE LAS PRUEBAS REALIZADAS EN EL PUNTO DE
INTERCONEXION

PRUEBAS DE ENLACES Y TRONCALES

Objetivos.
Namero de ; L. . . .
Titulo Propésito Pasé Fallo Comentarios
Prueba
i1 Bucle de VIETTEL
12 Bucle de
AMERICATEL
13 Pruebas de BERT
’ VIETTEL PERU
14 Pruehas de BERT
’ AMERICATEL
PRUEBAS DE SENALIZACION
Objetivos:
Numero de 3 . . . .
Titulo Propdsito Pasd Fallo Comentarios
Prueha
1.1 Link State Control Initialization
1.2 Link State Control Timer 12
1.3 Link State Control Timer T3
. Timer Tl and
14 Link State Control T4
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(*) Los ncmbres de las pruebas indicadas en los cuadros son solo ejemplos. Las

pruebas que iran en el campo Namero de prueba seran las que ambas partes acuerden.

PROTOCOLO DE PRUEBAS PARA UN PUNTO DE INTERCONEXION

Objetivos

PRUEBAS DE LLAMADAS

Nidmero de
Prueba

Titulo

Propdsito

Pasé

Fallé

Comentarios

1

Movil - Fija

Movil - Movil

(*) Los nombres de las pruebas indicadas en los cuadros son solo ejemplos. Las pruebas

que iran en el campo NUmero de Prueba seran las que ambas partes acuerden.

Firmado en la ciudad de Lima, Pert, a los 4 dias del mes de febrero de 2013, en tres

ejemplares, quedando uno en poder de las partes, y una copia del mismo sera remitida

RESIPTEL.

AMERRQATEL PERU
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ANEXO LE

CATALOGO DE SERVICIOS BASICOS DE INTERCONEXION

SERVICIOS BASICOS

TERMINACION Y ORIGINACION DE
LLAMADAS

VIETTEL PERU --> AMERICATEL MOVIL LOCAL—FIJO LOCAL

TERMINACION Y ORIGINACION BE

LLAMADAS
AMERICATEL --> VIETTEL PERU FIJO LOCAL- MOVIL LOCAL
AMERICATEL —> VIETTEL LDI - MOVIL LOCAL

TRANSITO LOCAL, DE LARGA DISTANCIA
NACIONAL E INTERNACIONAL HACIA'Y

NACIONAL e INTERNACIONAL DESDE OPERADORES DE TERCERAS
(AMERICATEL) 20%°3

TRANSITO LOCAL, DE LARGA DISTANCIA

Nota: Las condiciones econdmicas se encuentran en €l Anexo correspondiente.

Firmado en la ciudad de Lima, Perd, a los 4 dias del mes de febrero de 2013, en tres

ejemplares, quedando uno en poder de las partes, y una copia del mismo sera remitida

al OSIPTEL.

AMERIC/\TEL PERU




OSBIPTEL

GPRC

FOLIOS

42

ANEXO LF

ORDENES DE SERVICIO DE INTERCONEXION

1. Ordenes de Servicio

Se entiende por érdenes de servicio a los documentos mediantes una de las partes

solicita a |la otra;

a. Los Puntos de Interconexién considerados en el presente proyecto técnico y los
Puntos de Interconexion en las futuras areas en las que obtengan concesién
ambos operadores, una vez que se haya adecuado el presente proyecto, de
acuerdo a lo previsto en el numeral 1 del Anexo 1A,

b. Enlaces de interconexion o sus incrementos de circuitos en Puntos de

Interconexidn ya existentes.
Las solicitudes de drdenes de servicio, observaran el siguiente procedimiento:

1.1 VIETTEL a través de su Area Legal o la que haga sus veces y como su
contraparte la Gerencia de Asuntos Regulatoriocs de AMERICATEL o la que
haga sus veces, recibiran las solicitudes de drdenes de servicio de la parte

interesada.

La parte solicitada evaluara las solicitudes de ordenes de servicio y las
ingresara en su sistema mediante un formato establecido de comun acuerdo,

que provea con el nimero de orden correspondiente.

La Gerencia de Operaciones de AMERICATEL o la que haga sus veces sera
la contraparte de la Gerencia de Departamento Técnico o la que haga sus
veces de VIETTEL, para todos los aspectos técnicos mencionados, una vez

aceptada la orden de servicio.

1.2 Ambos Operadores acordaran la utilizacién de uno de los siguientes medios:
courier, fax o cualquier intercambio electronico de datos y la utilizacién de un

determinado formato para ordenar puntos de interconexidon y enlaces.

1.3 Las solicitudes de drdenes de servicio deberan contener como minimo la

siguiente informacién para que la parte solicitada pueda proveer lo solicitado:
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» Fecha de solicitud de orden de servicio.

* Numero de orden.

« Nombre y direccion de local de cada terminal de enlace de punto de
interconexién.

* Nombre y nimero de teléfono del area del operador solicitante
encargada de realizar las siguientes funciones: coordinacion de la
orden, confirmacién de la orden, instalacién y prueba.

¢ Descripcion del lugar de punto de interconexidn.

» Fecha de puesta en servicio requerida

» Cantidad de enlaces requeridos.

* Servicios opcionales requeridos.

= 1.4 Algunas fechas importantes de aqui en adelante conocidas como fechas

criticas, se asociaran con la orden de servicio. Estas fechas criticas se

utilizaran para ambos operadores para monitorear el progreso del proceso de

las mismas, que seran:

a)

b)

d)

Fecha de solicitud de orden de servicio.- El dia que el operador
solicitante entregue al operador solicitado la solicitud con toda la
informacion necesaria para que esta ultima pueda comenzar a procesar
la orden solicitada.

Fecha de emision de la orden.- La fecha en la cual el operador
solicitado emite por escrito las condiciones para la implementacion de la
orden.

Fecha de aceptaciéon de la orden.- La fecha en la cual el operador
solicitante acepta por escrito las condiciones establecidas por el
operador solicitado para la implementacién de la orden, incluida el
presupuesto correspondiente.

Fecha de prueba.- Fecha en la cual las partes comienzan las pruebas
técnicas de aceptacion de equipos y sistemas. Antes de las mismas,
ambos operadores completaran fodo el cableado, verificaran la
continuidad y operacién de equipos, asi como la carga de los datos.
Fecha de puesta en servicio o fecha de servicio.- Fecha en la cual el
puntc de interconexién o enlaces se encuentran operativos y
disponibles, después de las pruebas de aceptacidn acordadas en el

Anexo 1D vy firmada el acta de aceptacidén respectiva. La fecha de
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puesta en servicio sera una fecha acordada entre las partes, basada en
el intervalo de instalacion para el tipo de servicio solicitado. Una vez
establecida una fecha de puesta de servicio, no se cambiara sin el

consentimiento y acuerdo de ambos operadores.

1.5 Cuando el operador solicitante entregue una solicitud de orden de servicio, el
operador solicitado debera responder a mas tardar quince (15) dias habiles
desde la fecha de solicitud. En caso que la respuesta sea afirmativa, se
procesara la orden segun los iniervalos descritos en el Punto 2 del presente
Anexo. En el caso de que factores técnicos impidan que la respuesta del
operador solicitado sea afirmativa, éste dentro del plazo de guince (15) dias
calendario, sefialara una fecha para obtener €l servicio, la cual debera estar, en
lo posible, dentro de los siguientes doce (12) meses de enviada la respuesta

con la nueva fecha.

La confirmacion de la orden por parte de! operador solicitado contendra la

siguiente informacién:

a) Numero de orden del operador solicitado y nimero de solicitud de orden
del operador solicitante.

b} El circuite o nlimero de equipo para cada enlace ordenado.

¢) Numero de Grupo Troncal.

d) Fechas criticas para las érdenes, indicando la fecha de solicitud de orden
de servicio, Ia fecha de prueba y la fecha de la puesta en servicio.

e) El cédigo del punto de sefalizacion.

2. Intervalos de provision
2.1 El intervalo de provisién es el tiempo requerido para disponer de los enlaces y
puntos de interconexion solicitados. El intervalo de provision indicara el nimero
de dias habiles que deberan mediar entre la fecha de aceptacion de la orden y

la fecha de puesta en servicio.
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2.2 Los siguientes iniervalos provision seran aplicables desde la fecha de

aceptacién de la orden de servicio:

Requerimiento Intervalo de Provision

Provisién de un nuevo punto de Interconexion

(incluye capacidad a nivel de conmutacion). Menor o igual a 60 dias habiles

Provisién de un enlace de Interconexién Menor o igual a 60 dias habiles

Provision de enlaces adicionales en un Punto

_ ” : Menor o igual a 30 dias habiles
de Interconexion existente

De acuerdo a lo indicado en el numeral 5 Adecuacién de Equipos en
Infraestructura del Anexo |.A y los requerimientos proyectados de E'is
indicados en el Anexo I.B seran las referencias para cumplir con estos

intervalos de servicio.

2.3 Para instalar un enlace de interconexion o un punto de interconexién, ambos
operadores deberan garantizar la disponibilidad de suficiente personal téchico

en la ejecucion de las pruebas de aceptacion acordadas en el Anexo |.D.

Firmado en la ciudad de Lima, Per(, a los 4 dias del mes de febrero de 2013, en tres
ejemplares, quedando uno en poder de las partes, y una copia del mismo sera remitida
al OSIPTEL.

AMERIOQTEL PERU
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ANEXO L.G

OPERACION, MANTENIMIENTO Y GESTION DE AVERIAS

1. Generalidades

1.1

1.2

1.3

Cada operador establecerad su centro principal de monitoree de Red como
punto central de contacto, con el propésito de informar al otro operador de
fallas en los puntos de interconexidon y para coordinar aspectos de operacion y
mantenimiento de los Pdl que afecten al sistema del otro operador o a sus

clientes.

Cada operador dispondra del personal necesario para garantizar la operacién y
mantenimiento con el fin de asegurar la continuidad y calidad del servicio. Cada
operador realizara el mantenimiento preventivo y correctivo de los equipos de

su propiedad en los Pdl.

Las rutinas de mantenimiento se ajustaran a las recomendaciones del

fabricante.

2. Evaluacion y pruebas en el Punto de Interconexiéon

21

2.2

2.3

Las averias deberan ser registradas en formatos que contemplen informacion
basica como fecha y hora del reporte, posible averia detectada, infraestructura
afectada, nombre de la persona que efectta el reparto y nombre de la persona

que recibe el reporte y tiempo estimado de la reparacion.

Para evaluar la calidad del enlace de interconexiéon se utilizaran las
recomendaciones de transmisién definidas en los estandares vy
especificaciones que recomiendan la UIT-T aplicables a los sistemas de
transmision digital y los que se acuerden y sean aplicables en los protocolos de

Aceptacion y Prueba incluidos en el Anexa |.D.

Con el fin de prevenir fallas en los equipos del Pdl y su proceso de

recuperacion, cualquiera de los operadores podra solicitar la realizacién de
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pruebas de calidad, ias cuales seran realizadas de mutuo acuerdo y en

coordinacién con el otro operador, en lapsos no mayores de tres (3) meses.

Gestion de averias

Fallas en los puntos de interconexion

Cada operador establecera su centro principal de monitoreo de red como punto
central de contacto para el propdsito de informar al otro operador de fallas en
los puntos de interconexion que afecten al sistema del otro operador o sus

clientes.

Ambas partes se comunicaran por escrito los nombres y teléfonos de las
personas de contacto en los centros de gestion que atenderan durante las

veinticuatro (24) horas del dia, los 365 dias del afio.

Si cualquiera de las partes proyectara modificar el punto de contacto
establecido, deberd comunicarlo a la otra parte con la mayor anticipacion

posible.

Cada operador comunicara al otro operador de cualquier falla en los Pdl, dentro
de los treinta (30) minutos de haber tomadoc conocimiento y ambos adoptaran
inmediatamente las acciones que les correspondan tendientes a solucionar el

problema en el menor tiempo posibie.

Por el simple mérito de la comunicacidn, las partes deberan garantizar el
acceso a sus instalaciones, sea en dias habiles o inhabiles y a cualquier hora.
Para tal efecto, las partes se deberan notificar con una anticipacion de 24
horas, la lista de los representantes que se encontraran acreditados para
acceder a dichas instalaciones, con excepcion de situaciones de emergencia
gue requieran acceso inmediato a las instalaciones, en cuyo caso los accesos

seran coordinados entre las paries de manera inmediata.

Las partes se obligan a dar estricto cumplimiento a los procedimientos internos
de cada empresa para el acceso y sequridad de sus instalaciones, siempre que
no se opongan a lo establecido en el parrafo anterior. En ningln caso se
permitira el acceso de personal que, aungue se encuenire acreditado, no se
encuentran acompafados por los representantes técnicos de la parte a cuyas

instalaciones se pretende acceder.
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Cada operador notificara al otro operador, con por lo menos cinco (05) dias

habiles de anticipacidén, la ejecucidn de los trabajos de mantenimiento

preventivo, expansion o mejora técnica que afecten o puedan afectar el servicio

en el Punto de Interconexion, con el fin de llevar a cabo su coordinacién,

excepto casos imprevistos o de fuerza mayor que se comunicaran de

inmediato.

3.3 Coordinacion con respecto a planes de contingencia

Ambos operadores trabajaran conjuntamente para desarrollar planes de

contingencia de la red, con la finalidad de mantener la capacidad maxima de la

& red si ocurriesen desasires naturales o de cualquier naturaleza que afecten

seriamente los servicios de telecomunicaciones.

VIETTEL

PUNTOS DE CONTACTO

noc@viettelperu.com.pe

1 NOC Ing. NOC | +51 (01) 226 0932 | nocperu@viettel.com.vn
AMERICATEL
PUNTOS DE CONTACTO

PSiiaN

7101520- | noc@americatel.com.

1 NOC Ing. NOC 7101537 pe

Firmado en la ciudad de Lima, Perd, a los 4 dias del mes de febreroc de 2013, en tres

ejemplares, quedando uno en poder de las partes, y una copia del mismo sera remitida

al OSIPTEL.

AMER\ICATEL
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ANEXO 1
CONDICIONES ECONOMICAS Y ESCENARIOS DE LIQUIDACION

El presente Anexo lI contiene las condiciones econdmicas de la interconexion entre la
red fija local y de larga distancia de AMERICATEL con la red mévil (PCS) de VIETTEL.

Las Partes acuerdan que al establecer OSIPTEL cargos de interconexidon o
condiciones econdmicas diferentes a las establecidas en el presente documento, éstos

seran de aplicacion a la presente relacidén de interconexion, de manera automatica, a
partir de su entrada en vigencia.

PRIMERO.-
CARGOS DE INTERCONEXION
Los cargos vigentes son los siguientes:

Cargos de interconexion de VIETTEL

De conformidad al articulo 5° de la Resolucién No. 093-2010-CD/OSIPTEL, el
cargo par originacién y/o terminacion en la red del Servicios PCS de VIETTEL

es US$ 0.0766 por minuto tasado al segundo y no incluye el impuesto general -
a las ventas (IGV). Dicho cargo se aplica en tanto VIETTEL es considerado un
operador entrante al mercado de servicios publicos moviles.

2. Cargo por terminacidn/originacién de llamadas en la red del Servicio de
Telefonia Fija de AMERICATEL

El cargo urbano por originacién y/o terminacion en la red del servicio de
telefonia fija de AMERICATEL asciende a US$ 0,00825 por minuto tasado al
segundo ¥ no incluye el impuesto general a las ventas (IGV).

El cargo urbano por transporte conmutado local de AMERICATEL asciende a
US$ 0,00540 por minuto tasado al segundo y no incluye el impuesto general a
las ventas (IGV).

El carge urbano por fransporte conmutado de larga distancia nacional de
AMERICATEL asciende a US$ 0,02159 por minuto tasado al segundo y no
incluye el impuesto general a las ventas (IGV).

Los cargos de interconexidn aplicables en virtud del presente confrato seran los cargos
establecidos por OSIPTEL y que se encuentran vigentes a la fecha de registro del
trafico.

Los cargos y/o condiciones econdmicas se adecuaran cuando una de las partes, en
una relacién de interconexién con una tercera empresa operadora, establecida via
mandato o contrato de interconexion, aplique cargos de interconexiéon y/o condiciones
economicas mas favorables a las establecidas en su relacion de interconexion. |
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La adecuacion requerira de una comunicacion previa, con copia a Osiptel, por parte de
la empresa que se considere favorecida, en la cual se indiquen los cargos o
condiciones econdémicas a los cuales estara adecuandose.

SEGUNDO .- LIQUIDACIONES

La liquidacién del trafico para la aplicacidn del cargo de interconexion sensitivo al
minuto que resulte aplicable debe hacerse: a) sumando el total de trafico eficaz de
cada una de las llamadas expresadas en segundos, ocurridas durante el periodo de
facturacion; b) el total de tiempo eficaz asi calculado, expresado en segundos,
redondeado al minuto superior; c) el total de pagos resulta de la multiplicacion del
tiempo eficaz expresado en minutos por el cargo vigente que corresponda.

Ambas partes convienen gue todos los aspectos relacionados a las liquidaciones, tales
como su registro, conciliacién, facturacion y pagos y valorizacién, se regiran por lo
dispuesto en el Texto Unico Ordenado de las Normas de Interconexién.

TERCERO.- ESCENARIOS DE LLAMADAS

1. COMUNICACIONES ORIGINADAS EN LA RED MOVIL DE VIETTEL CON
DESTINO A LA RED FIUA LOCAL DE AMERICATEL, UBICADA EN EL AREA
URBANA, ENTREGADAS EN EL PDI DE AMERICATEL EN EL
DEPARTAMENTO DE LIMA.

En este escenario, VIETTEL establece la tarifa de la comunicacion y
AMERICATEL facturara a VIETTEL el cargo urbano correspondiente por
terminacion en su red fija

2. COMUNICACIONES ORIGINADAS EN LA RED FIJA LOCAL DE AMERICATEL
CON DESTINOC A LA RED MOVIL DE VIETTEL, ENTREGADAS EN EL PDI DE
VIETTEL EN EL DEPARTAMENTO DE LIMA.

En este escenario, AMERICATEL establece la tarifa de la comunicacidén vy
VIETTEL facturara a AMERICATEL el cargo urbano correspondiente por
terminacién en su red mavil.

3. COMUNICACIONES DE LARGA DISTANCIA INTERNACIONAL ENTRANTES A
LA RED MOVIL DE VIETTEL HACIENDO USO DEL SERVICIO PORTADOR DE
LARGA DISTANCIA DE AMERICATEL ENTREGADAS POR AMERICATEL EN
EL PDI DE VIETTEL, EN EL DEPARTAMENTO DE LIMA

En este escenario, AMERICATEL pagara a VIETTEL el cargo urbano por
terminacion de llamadas en la red del servicio movil.

4. COMUNICACIONES DE LARGA DISTANCIA INTERNACIONAL DESDE LA
RED MOVIL DE VIETTEL, EN LA MODALIDAD POSTPAGO, HACIENDO USO
DEL SERVICIO PORTADOR DE LARGA DISTANCIA DE AMERICATEL
ATRAVES DEL CODIGO 1977

Las comunicaciones de larga distancia internacional originadas en los usuarios de
la red del servicio mévil de VIETTEL, en la modalidad postpago, haciendo uso del
servicio portador de larga distancia de AMERICATEL, seran entregadas por
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VIETTEL en el punto de interconexién de AMERICATEL en el departamento de
Lima.

En este tipo de comunicacién:

a. AMERICATEL establecera la tarifa al usuario.

b. AMERICATEL pagara a VIETTEL (i) el cargo urbano por originacion de
lamadas en la red del servicio movil y (i) el cargo por facturacién vy
recaudacion, segun corresponda.

c. AMERICATEL tendra derecho al saldo resultante de la diferencia entre: (i) la
tarifa seguin lo establecido en el literal a. y (ii) los cargos percibidos por
VIETTEL segun lo establecido en el literal c.

COMUNICACIONES DE LARGA DISTANCIA INTERNACIONAL DESDE LA
RED MOVIL, EN LA MODALIDAD PREPAGO, DE VIETTEL HACIENDO USC
DEL SERVICIO PORTADOR DE LARGA DISTANCIA DE AMERICATEL A
TRAVES DEL CODIGO 1977

Las comunicaciones de larga distancia internacional originadas en los usuarios de
la red del servicioc mévil de VIETTEL, en la modalidad prepago, haciendo uso del
servicio portador de larga distancia de AMERICATEL, seran entregadas por
VIETTEL en el punto de interconexién de AMERICATEL en el departamento de
Lima. En este tipo de comunicacion:

AMERICATEL establecera la tarifa de la presente comunicacion.

AMERICATEL pagara a VIETTEL (i) el cargo urbano por originacion de llamadas
en la red del servicio mavil y (i) el cargo urbano por uso de plataforma de pago.
AMERICATEL tendra derecho al saldo resultante de la diferencia entre: (i) la
tarifa segun lo establecido en el literal a. y (ii) los cargos percibidos por VIETTEL
segun lo establecido en el literal ¢.

AMERICATEL debera comunicar, por escrito, a VIETTEL, con una anticipacién
no menor de diez (10) dias habiles, las tarifas correspondientes a ser aplicadas
en este escenario de comunicacion.

COMUNICACIONES DESDE LA RED MOVIL DE VIETTEL HACIA TERCEROS
OPERADORES. UTILIZANDO EL SERVICIO DE TRANSPORTE CONMUTADG
LOCAL DE AMERICATEL

VIETTEL establecera la tarifa de la presente comunicacion.

VIETTEL cobrara la tarifa al usuario por la presente comunicacion.

VIETTEL pagara a AMERICATEL el cargo de transporte conmutado local .En
caso VIETTEL solicite liquidacion indirecta con el tercer operador, AMERICATEL
cobrara adicionalmente a VIETTEL el cargo de terminacion de llamadas en lared
del tercer operador.

COMUNICACIONES DESDE LA RED MOVIL DE VIETTEL HACIA TERCEROS

OPERADORES, UTILIZANDO EL SERVICIO DE TRANSPORTE CONMUTADO

DE LARGA DISTANCIA DE AMERICATEL

a. VIETTEL establecera la tarifa de la presente comunicacion.
b. VIETTEL cobrara la tarifa al usuario por la presente comunicacion.
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c. VIETTEL pagara a AMERICATEL ei cargo de transporte conmutado de larga
distancia. En caso que VIETTEL solicite liquidacién indirecta con el tercer /
operador, AMERICATEL cobrara adicionalmente a VIETTEL el cargo de
terminacion de llamadas en la red del TERCER OPERADOR,

Firmado en la ciudad de Lima, Perl, a los 4 dias del mes de febrero de 2013, en tres

ejemplares, quedando uno en poder de cada una de las partes; y una copia del mismo
serd remitido al OSIPTEL, ‘
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ANEXO IlI
ACUERDO DE PROVISION DE ENLACES Y ADECUACION DE RED

Es funcién del presente Acuerdo fijar los términos y condiciones para la provision de
enlaces de interconexién y de la adecuacion de red de AMERICATEL y VIETTEL, para
los distintos enlaces o rutas de interconexidn entre las redes del servicio fijo local y de
Larga Distancia de AMERICATEL y la red mévil de VIETTEL, las mismas que se
definen en el presente Contrato.

PRIMERO.- PROVISION DE ENLACES

1.1. Las partes acuerdan que VIETTEL instalara los circuitos necesarios para
establecer la interconexion directa entre su red de servicic mévil y el punto de
interconexion (PDI) de la red fija local de AMERICATEL, y sera responsable de
la operacion y el mantenimiento de estos enlaces de interconexion, de acuerdo a
lo descrito en el Proyecto Técnico de Interconexion y lo establecido en el Texto
Unico Ordenado de las Normas de Interconexion, aprobado mediante Resolucion
del Consejo Directivo N° 134-2012-CD/OSIPTEL.

1.2. Las partes acuerdan que AMERICATEL instalara los circuitos necesarios para
establecer la interconexién directa entre su red de servicio fija local, y el punio de
Interconexion (PDI) de la red de servicio mévil de VIETTEL, y sera responsable
de la operacion y mantenimiento de estos enlaces de interconexion, de acuerdo
a lo descrito en el Proyecto Técnico de Interconexion y lo establecido en el Texto
Unico Ordenado de las Normas de Interconexion, aprobado mediante Resolucion
del Consejo Directivo N° 134-2012-CD/OSIPTEL (TUO de Interconexion).

Sin perjuicio de lo anterior, las partes acuerdan que para el inicio de la relacién de
interconexiéon, VIETTEL solicitara la implementacién de 1 E1 bidireccional para
transportar i) las comunicaciones desde la red movil de VIETTEL hacia la red fija de
AMERICATEL, y viceversa; ii) las comunicaciones hacia la red movil de VIETTEL,
desde la red de Larga Distancia de AMERICATEL, y las comunicaciones que se curse
desde la red mdvil de VIETTEL utilizando el servicio portador de larga distancia de
AMERICATEL, vy iii} el transito local que brinde AMERICATEL. Este primer E_nj“_sera
p M TEL y en tanio conserve la condicién de bidireccional, no se pagcara
el costo de adecuacion de red a ’AMERICATEL. En caso las paries opten, de mutuo
acuerdo, por convemr “diche ET en unldlreccaonal VIETTEL cumphra&cmpagar el
costo de adecuamon de red correspondiente. R

AMER[CATE:L cumplira con pagar a VIETTEL por la utilizacion del E1 bidireccional,
de acuerdo con lo establecido en el articulo 93° del TUQ de Interconexion, aplicando la
siguiente formula.
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El monto pagado por el enlace incluido en dicha férmula, es el monto al que se refiere
el numeral ii) del Articulo 1° de 1a Resolucion N? 111-2007-CD/OSIPTEL.

Una vez iniciada la relacion de interconexién, VIETTEL definira la implementacion de
un segunde E1 unidireccional, para transportar las comunicaciones desde la red movil
de VIETTEL hacia la red fija de AMERICATEL.

Las partes acuerdan que cada seis (6) meses, se reuniran y revisaran el volumen de
trafico cursado, a efectos de definir si es necesario que ambas implementen enlaces
unidireccionales. De asi convenirlo, cada parte asumira los costos que correspondan,
Cada parte proveera a la otra, o al proveedor que esta dltima haya elegido, las
facilidades necesarias (espacio, energia eléctrica, otros) para la instalacion y
activacion de los enlaces de interconexion, tal como se establece en el Proyecto
Técnico de Interconexion.

SEGUNDO.- ADECUACION DE RED

Los costos de adecuacidn de red comprenden todos los elementos de red, en
unidades de E1’s ¢ unidades de STM-1canalizado, que intervienen en la comunicacion
de sefiales desde el nodo de comunicacion hasta el DDF u ODF de ser el caso, del
lado central. En ese sentido AMERICATEL y VIETTEL presentan los costos de

adgmgacmnmge su- propla red por cada E1, para que_el.otro..operador.asyma, estos
costos, y por lo_ cual (i) 18" propiedad de los equipos y componentes por dicho concepto
seran del operador gue adecla su red en su lado y (ii) éstos seran cedidos en uso al
ofro operador, mediante el pago por Unica vez por este concepto, el mismo que se
realizara en funcién al nidmero de E1's comprometidos por un periodo de tiempo

determinado.

El costo de adecuacion de red en las centrales de AMERICATEL por cada E1, por una
sola vez y por todo concepto, es el siguiente:



RANGO E1's PRECIO/E1 (US$)

DE HASTA DPTO. LIMA OTROS DPTOS
1 7 13 050 14 990

8 16 11 050 13500

17 31 7 650 9 346

32 63 5 500 6719

64 96 4792 5 854

*Los precios sefialados no incluyen el Impuesto General a las ventas ~ IGV

Para efectos del E1s bidireccional implementado inicialmente, se suspendera el pago
de la adecuacion de red correspondiente, hasta el momento en que ias partes
acuerden su conversion a unidireccional. En dicho supuesto, la parte que solicitd el E1
implementado (VIETTEL), debera cumplir con el pago de adecuacion de red.

%Las partes acuerdan que en caso AMERICATEL solicite la habilitacion de E1ls
nidireccionales, VIETTEL propondra sus costos de adecuacion de red, incluyendo ia
respectiva tabla de descuentos.

Acuerdo de distribucion_de costos de adecuaciéon de red para cada enlace de
Interconexion.-

Los costos de adecuacion de red se aplicaran de acuerdo a ias escalas de costos de
cada operador, considerando en su aplicacion el total de los E1 implementados en la
relaciéon de interconexién.

En tal sentido, los pagos por concepto de adecuacion de red correspondiente, se
realizaran en un plazo no mayor de diez (10) dias habiles de recibida la factura
correspondiente.

Las adecuaciones de red para la habilitacion de circuitos y nuevos puntos de
interconexidén en las areas locales indicadas en el presente Contrato del cual este
Anexo forma parte integrante, seran solicitadas mediante 6rdenes de servicio y su
habilitacién se efectuara segun lo establecido en el Proyecto Técnico de Interconexion.

Firmado en la ciudad de Lima, Perd, a los 4 dias del mes de febrero de de 2013, en
tres ejemplares, quedando uno en poder de cada una de las partes; y una copia del
mismo sera remitido al OSIPTEL,

Hoang Quec Quven

AME\QICATEL
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PRIMER ADDENDUM AL CONTRATO DE INTERCONEXION

Conste por el presente documento, el Primer Addendum al Contrato de Interconexién
suscrito el 04 de febrero de 2013, mediante el cual se establece la interconexién entre la
red del servicio de telefonia fija local y del servicio portador de larga distancia de
Americatel Pert S.A, con la red del servicio de comunicaciones personales y del servicio
portador de iarga distancia de Viettel Pert S.A.C., que celebran de una parte:

AMERICATEL PERU S.A, identificada con Registro Unico de Contribuyente No.
20428698569, con domicilio en Av. Manuel Olguin No 215 piso 9, distrito Santiago
de Surco, provincia y departamento de Lima, debidamente representada par su
Gerente General, Sr. Eduardo Bobenrieth Giglio, identificado con C.E. No 314954,
segun poderes inscritos en la Partida No. 11025109 del Registro de Personas

Juridicas de los Registros Publico de Lima, a quien en adelante se denominara
AMERICATEL, y, de la otra parte,

VIETTEL PERU S.A.C, identificada con Registro Unico de Contribuyente No.
20543254798, con domicilio en Calle 21 No. 878, distrito San Isidro, provincia y
departamento de Lima, debidamente representada por el Sr. Hoang Quoc Quyen,
identificado con Pasaporte No B6507069, segun poderes inscritos .en [a Partida
No. 12655533 del Registro de Personas Juridicas de los Registros Publico de
Lima, a quien en adelante se denominara VIETTEL.

AMERICATEL y VIETTEL seran denominados en conjunfto como las Partes, quienes han
acordado los términos y condiciones que se establece a continuacién:

PRIMERA.- ANTECEDENTES

1.1 Con Resolucién de Gerencia General N° 168-2013-GG/OSIPTEL, se dispuso la
vigencia inmediata, con caracter provisional, de los términos y condiciones contenidos
en el Contrato de Interconexion de fecha 04 de febrero de 2013, el cual tiene por
objeto establecer la interconexion entre la red del servicio de telefonia fija local y del

comunicaciones personales y del servicic de larga distancia de Viettel Perd S.A.C,

\\/ servicio portador de larga distancia de Americatel Perd S.A con la red del servicio de

_ \ siendo calificadas como reglas provisionales y temporales bajo las cuales se deberd
?Q‘J\} iniciar la ejecucion de la relacion de interconexion.

1.2 Mediante Resolucién de Gerencia General N° 164-2013-GG/OSIPTEL, OSIPTEL
dispuso incorporar como observacién, que las Partes modifiquen los costos de
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adecuacion de red de Americatel Perd .S.A, conforme a lo establecido en la
Resolucion de Gerencia General N° 645-2012-GG/OSIPTEL.

SEGUNDA.- OBJETO

Por el presente Addendum, las Partes acuerdan modificar la Clausula Segunda del Anexo
I, referida a los costos de adecuacion de red de AMERICATEL, conforme a lo
establecido en la Resolucion de Gerencia General N° 645-2012-GG/QSIPTEL, a fin de
subsanar la observacion realizada por el OSIPTEL, en los siguientes términos vy
condiciones:

“Anexo Il - ACUERDQ DE PROVISION DE ENLACES Y ADECUACION DE RED
SEGUNDO.- Adecuacion de red
(...)

El costo de adecuacion de red en las centrales de AMERICATEL por cada E1, por
una sola vez y por todo concepto, es el siguiente:

RANGOQ DE E1 COSTO/E1 (US §}
DE HASTA | DPTC DE LIMA Y CALLAQ
1 4 13050
5 16 11050
17 20 7650
Mas de 21 5500

Los precios sefialados no incluyen el Impuesto General a las ventas — IGV-

C.).

TERCERA.- OBJETO

Las Partes dejan expresa constancia que el ADDENDUM no modifica en modo alguno las
demas clausulas o partes integrantes del contrato, los términos y/o condiciones de los
acuerdos suscritos y/o vigentes entre las Partes, los mismos que se mantienen
inalterables.

EL ADDENDUM debera ser interpretado de conformidad con los principios de la buena fe
y de acuerdo a la intencién manifestada por las Partes.

Cualquier modificacion o alteracion de aiguno- de los términos acordados en el
ADDENDUM debera constar de manera expresa e indubitable en documento suscrito por
las Partes.
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El ADDENDUM se firma en dos (2) ejemplares de un mismo tenor en Lima a los 22 dias
del mes de marzo de 2013.

POR AMERICATEL PERU S.A. POR VIETTEL PERU S.A.C

EDUARDOE\?BENRIETH GIGLIO HOANG QUOC QUYEN




